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Medan han sprang, åldrades han hastigt.

Innan hans språng gått ur for tåget i lutningen,
och i den svaga backe som bröt vaknade de som sovit
i lutningen. I det svåra oväsen som tog luft när alla
som inte sovit skulle fram och glo på killen som
hoppat i farten, vaknade vi som sovit. Tåget saktade
farten i backen, mycket var det inte värt, varken
tåget eller backen, och han hade hoppat av för att
lätta trycket – trodde man i början.

– Vad heter han?

– Det vet jag inte!

– Inte heter han något.

– Men vad heter han då?

Vi andra som inte sovit och hängde i dörröppningen hängde i dörröppningen och hojtade och
skrek. Andra klängde under och över varann, mellan

benen och på varann mellan benen och trängde
för att komma fram till öppningen. Man vräkte sig
framåt och rörde sig inte i ryggen och ryggarna
rördes.

– Tokfan! bölade man. Tror han att han kan
komma opp ...

– ... han kan hoppa opp igen va?

– Dåre!

– Grabbar!

– ... inte klok.

Det var bara en vanlig fullpackad personfinka
som slamrade upp mot krönet. Hjulen hamrade upp
mot slutet, och trakten saktade sin flykt. Tåget hade
sitt, vagnarna vårt, och vi andras. I vår som deras
utgjordes sittplatserna av ohyvlade plankor över
bockar, fast inte var det många, och dom flesta av
oss fick stå, tätt svettigt packade. Vi som var många
höll oss i rep spända över huvudena. Dörren var
vidöppen, det fanns ingen dörr, och en järnstång
var fastsatt tvärs över och skakade och slet.

— Hörru rör på påkarna!

— Rör på påkarna!

— Maka på veken!

— Vad heter han?


– Satan vet.

Banvallen var som vanligt grusad, men det fanns
en smal gräsremsa vid sidan, innan slänten tog vid.
På den sprang han (som sprang). Som vi visste,
hade han hoppat av så fort tåget saktade farten för
att lätta trycket, som vi trodde. Han sprang vid sidan
av spåren och kunde nätt och jämnt hålla sig i jämnhöjd med slutet på vår vagn som var den sista. Under själva språnget hade han förlorat några förvånande meter, och genast kunde han inte hämta
upp dem, eftersom stöten mot marken måste ha
varit hård och han som alla andra förstås inte kunnat få upp farten med detsamma, och genast var
det enda som gick. Backen var lång, längre än vi
väntat oss, fast kanske inte så många av oss väntat
någonting.

– Vänta bara!

– Killen är seg.

– Ser ni inte ...

– Hör ni inte ...

– Killen är seg!

– ... svänger i kröken.

– Försöker i svängen ...

Men sprang vackert gjorde han inte, lunkade

framåt med huvudet inskjutet utskjutet som en åsna
i en malande backe, knutna händer och höll dem
framför med armarna låsta. Munnen var sammanbiten, läpparna som streck, och den breda hakan, de
fångna ögonen ... Han knöt kinderna och näsborrarna gapade. En aning kobent var han visst också.

– För helvete, hjälp opp killen.

Vi hängde i en klase ut genom dörren och gruffade och knuffade för att komma främst i hålet,
och flabbade och skrek en del av oss, fast några
verkade beklämda. En av alla blinkade och snöt en
loska genom utseendet, rött att skåda:

– Taskigt om killen ...

Stödde ena handen mot vagnstaket.

– Kan man inte få opp honom på något vis?

Såg ut över de andras huvuden.

— Springer väl tomgång i skallen ...

— Spricker väl sågspån ur skallen snart!

— Äh, skallen är tom!

— Det knäpper väl till ...

— Har det väl gjort en lång stund, begriper ni
väl. Utan tomgång och fel, hade han aldrig gjort
som han gjort. Normalt sett. Sa några i klungan och
vände ur klungan, knackade mot klackarna.


– Men han ger sig inte!

– Äh. Det kan väl en blind se att det knäppt till.

Och det eftersprång han under språnget förskaffat sig, skulle han aldrig hämta igen. Kanske insåg
han det själv redan från början, men fortsatte ändå.
Det är också möjligt att han ursprungligen velat
spela pajas, men ångrat sig i själva språnget. Fast
även om han hade velat spela språngpajas var han
alldeles allvarlig – försökte i varje fall spela oberörd, med blicken envist fästad någonstans långt
fram, och pumpade framåt alldeles allvarlig. Och
därför var det så svårt att avgöra, om han menade
allvar. Under alla förhållanden. Om han hade hoppat för att spela pajas, så var han nu bunden; och
om han hade hoppat för att han var bunden, så var
han bunden.

— Som oppskruvad. Det går av bara farten nu.

— I helsicke, stupar innan kröken.

— Han stoppar i kröken!

— Där borta. Klart hur han ...

— Klarar sig i bukten där borta.

— Ta mig fan om han inte ...

— Saktar han! Nu sackar han!

– Maskar han?


– Han tar inte bukten!

– Han mökar i bukten ...

– Han bökar i lukten!

– Han sviktar han sviker!

– Äh, bollar i bukten ...

– Plufsar i bukten!

– Han skiter i bukten, gosse.

– Flyter över diket!

– Han flyger, nu flyger han! han flyger ...

– Titta på ögonen!

Stela ögon. I varje fall var han nu alldeles allvarlig. Vi dinglade med våra kålrötter i öppningen
och flabbade och skrek. Han bet ihop munnen
hårdare, stelnade i ögonen och började svettas. Vi
dinglade och hängde med våra hesa röster och flabbade i skränet. Han skilde läpparna i ett torrt förtvivlat grin och sprang i svetten över backen. Vi
skrek och bölade och kände oss alltmera plågade.
Han dunsade över diket, klumpade i luften på luft,
skumpade rakt fram utan dike ...

I valet mellan att springa eller sprängas hade
han valt språnget, och fick naturligtvis alla tre.
Språnget var en samtidighet och samtidigt en otidighet som överraskade det blinda utrymmet, ett utsprång och nersprång i andens teater. Och varje
språng av hopp förde honom då över avgrunder
av avgrunder av grunder. Men vart tog språnget
vägen, när han sedan bara sprang på marken?











Medan han sprang, åldrades han hastigt. Han fick
rynkor i ansiktet i den grova brända hyn, och skägget trängde sakta märkligt fram. Vi alla mindes
honom sedan gammalt som ung, och i det framsipprande skägget läste vi med förvåning den åldrade
skräck som pressade honom till förminskning. Han
svettades nu i pannan i den blanka barkade hyn, men
håret var tillräckligt flottigt för att det inte skulle
fladdra. Ingen av oss flabbade längre, och han kämpade tre fyra meter efter för att komma upp i
bredd med dörren igen.

Han ägde inte sitt liv, men han förbrukade det.
I det fladdrande skägget läste vi med skräck och
smärta den förvånade minskning som åldrade honom till intet. Det mörka ljusa håret svepte nu bakåt
om huvudet i gråa vilda testar och piskade i svetten

som pärlade vid tinningarna. Munnen var inte längre
hopknipt, och han kunde inte längre knipa ihop
munnen medan han grinade dött och började flåsa.
Han hade läst böcker också. När han började flåsa,
sackade han en meter. Han hade läst böcker också.

— Inte klokt det här ..

— Kan ingen hoppa efter?

— Kan inte ...

— Hjälp honom då!

— Törs inte ...

— Hjälp mig jag är rädd ...

Han flåsade i språnget. När han till slut öppnade
munnen var det som han sjönk bakåt, medan allting
sakta mjuknade. När hans ansikte störtade och de
spända dragen löstes upp och han sakta sjönk bakåt
och minskade, var det som hela hans minne brustit
och slagit ut i gapande skräck och tom förtvivlan.

Tåget försvann långt fram i virvlande slingor och
de vita virvlarna försvann ner och förbi i gräset.
Benen hade blivit kortare på honom och tyget fladdrade och fläktes upp över armarna, han hukade och
lutade sig och sjönk sakta bakåt. I de upplösta dragen började han halvvägs hicka och flina, medan
skräcken sipprade ur munnen, sågs att det hände

något snart, och krympte med ryggen och armarna.
Det osäkra flinet störtade samman och han räckte
försiktigt ut tungan, medan han hukade och blev
mindre – kroppen krympte och försvann nästan i
lutningen. Tåget virvlade långt fram i försvunna
slingor och gräset skymtade fläckvis i den grå vilda
dimman.

Han flöt sakta framåt bakåt i den spretande dimman och tungan växte, huvudet blev också mindre,
avvecklades, vecklades in och förminskades. Han
krympte när han blev mindre och grönare, hans
kropp rullade nu bara som en liten boll i det sakta
vattnet, vred sig stelt gjuten i sin mångtydiga skräck,
och små kittliga bruna vingar flimrade fram under
huvudet ...

Resten kvävdes av sin egen metalltunga, en häftig
minskning och förstoring, och med ett hickande falsettfnitter rullade han, rullade med ett fantastiskt
flittrande kvitter i gräset och försvann ut i gräset.

— Ta mig tusan att han stöp!

— Nej, seglade i gräset va?

— Han är borta i gräset ...

— Var är han?

— Han är borta ...


Och som resterna av hans lilla fågelkropp, som
fläckar av ärgig brons med fladdret av hans kvitter
irrande i våra tillfälliga samveten, dröjde våra grova
förvirrade röster kvar i förstoringen av samvetet.

I ekot av våra skrämda förskingrade röster avsöndrade sig utrymmet som sönderfallande doft in i
blindheten ... Intet fattade det om som inte deltog
i dess deltagande i allt. Och att uppta allt som förlorat och återvända större och blindare till utgångspunkten, där varje andetag återvänder till utgångspunkten, vidgas eller minska inte minska, både och:
andas – sakta, utvidgas för varje andetag!

Bönen höjdes, vissnade och avtog. På botten vaknade ett svagt klagande stön som mödosamt vältrade
sig rakt upp, stegrande, som en skål i dimman, över
mängden av de bedjandes mummel. Någon reste sig
löjligare än en fagott över mängden av kullrade i
dimman, reste sig ur djupet av vissnade och böjda,
stod förvecklad upp i kåpan mellan tak och jord.
Och bönen tilltog, stönade, segrade!, sjönk, tog igen,
myllrade – och avbröts av en rapande svordom.

Allting stannade. Det mjuka blev hårt och det
hårda slocknade ... Det gråa blev svart, det svarta
försvann.


Men den största vattenkastning förmådde inte
utsläcka törsten! Betydelsefläcken till ”ljuset” utsöndrades som en protuberans ur den blindes öga,
steg i en båge och flämtade med ljuset, sökte alla
spridda syner ... men när allting sakta blev trängre
och plötsligt återigen alldeles svart, långsamt, andlöst svart, ökades misstankarna, och ”ljuset” upplöstes i en mängd ironiska överhalningar, inhalade
i en skärande vissling.

Världen bröt samman dit den lutade sig. I de stilla
försvinnande spillrorna förstummades allting ut till
den andakt där alla förändringar upphörde. Allting
blev vitt, och himlen stupade i en båge.

Och här med hans huvud vägande i förseglade
språng: förlorad och vunnen, försvunnen och överväldigad – Horisonten neddragen till fötterna ...
Tag honom. Res honom ur hans förskingrade kropp.
Slå i hans hjärta.







Dubbelgång

























Afton, och när kamrern stannade ur tåget, hade
han glömt sitt paraply i kupén. Han skulle just gå
genom spärren och visa biljetten, när han märkte att
föremålet för hans glömska inte fanns kvar, och han
märkte sin glömska. Han sprang tillbaka och hojtade och skrek, som om han trodde att tåget skulle
stanna för hans skull, eller hans paraplys skull, eller
att kanske stinsen skulle hejda tåget för hans paraply. Det verkade i varje fall så av hans gråtfärdigt
skakande tillmäle mot stinsen. Sällan hade man sett
något så pinsamt.

Stationskarln i spärren flinade, medan han ointresserat tog upp biljetterna ur strömmen av avstigna. Nu har kamrern i Fyllan och Villan fått nånting i skallen igen, tänkte han. Blev visst värre och
värre ...


När kamrer Appell kom fram i spärren, såg han
vild ut och visade fram månadskortet till en badinrättning.

– Jaha, biljetten var det, sa spärrvakten.

– Biljetten ... Ja här!... Ser ni inte?

Stationskarlen flinade brunt.

– Den kanske blev kvar på tåget, sa han antydande.

Kamrern stirrade på det gula badkortet som han
höll framsträckt, blinkade irriterat. Han började leta
nervöst i lilla västfickan, trevade som vanligt fram
och tillbaka med pekfingret, och sökte även i byxfickorna, men hittade ingenting utom det som fanns
där förut. Kamrern var sist i kön, så det var ingen
brådska. Stationskarlen väntade tålmodigt.

— Det finns ingen, sa kamrern gråsprängt.

— Bäst att lösa en ny i luckan då.

Spärrvakten blev lite lagom avvisande. Just nu
gillade han att sköta sin tjänst perfekt så att säga.

— Ingen genom spärren utan biljett.

— Jag har köpt biljett, sa kamrern argt och trevade en sista gång med pekfingret i västfickan.

Sen trevade han med tummen. Stationskarlen
svängde med klipptången, nonchalant, tålmodigt.


– Fan ... Ni skulle ..

Kamrern stolpade förbi genom spärren in i väntsalen. Rakt fram var dörrarna ut till den grå långa
luften. Till vänster låg biljettluckan men det satt
ingen i den eller innanför. Gardin. Kamrern vände
sig åter ut mot den våta luften, kikade försiktigt
bakom sig på spärrkarlen, som tittade på honom med
ett egendomligt småleende. Han stod nu mitt i salen.

Tänkte han smita?

Nej. Kamrern märkte plötsligt att han glömt sin
resväska borta i spärren. Han gick fram mot luckan
medan han blängde på den spärrade väskan, som
stationskarlen lugnt stödde sin fot mot. Luckan var
stängd och kamrern försökte öppna den. Luckan
var stängd. Han försökte med en svordom. Och just
som han bultade var luckan öppen ...

Den stränga uppsyn som öppnade, ryggade tillbaka och fällde hastigt ner tjuvskyddet över skåpet.
Kamrern knyckte på axlarna och blinkade och skruvade med halsen.

– Får jag en biljett ... från Kilhult, fick han
fram.

– Det här är inte Kilhult ..

Spärrvaktens gapskratt ekade i salen.











När kamrer Appell rusade med sin lilla väska
genom väntsalen var han vitsprängd i ansiktet. Han
slog upp rockkragen, föste sig genom dörrarna och
stänkte ut på vägen. Det regnade jämnt och inte
hårt, blinkade och stänkte inte i polarna, skvalade i
dikena. Kamrern skyndade framåt den sluttande
leriga vägen upp mot Fyllan. Och medan han skyndade framåt uppåt i regnet, förstörd av upphetsning, ryckte han på axlarna, lössen kliande i nerverna, och mumlade högt för sig själv. Han stannade,
blinkade och knyckte med axlarna, slog ut med händerna, morrade och muttrade högt – det var inte
mycket folk ute i regnet.

Vad kunde då kamrern ha för huvudet där på
vägen? Fanns det någon väg i hans huvud? Och vilken besättning kunde i så fall ha tagit honom till

besättning på sitt huvud? Ja, besynnerligt nog var
det inte den uppseendeväckande och pinsamma händelsen på stationen som nu helt intog hans minnesställningar. På sitt sätt var naturligtvis den tilldragelsen upprörande nog, men framtiden. Framtiden,
fanns det tid. Här gällde det mera avlägsna.

Innan vi gå vidare måste emellertid här framhållas, att kamrer Appell var omgift, det vill säga frånskild. Han skilde sig för åtskilliga år sedan, sen
frun, hans förra, varit borta från trakten en tid av
obekant anledning. Hur det hela egentligen gick till,
var det väl heller ingen som med säkerhet visste.
Som nästan alltid vid sådana tillfällen var de olika
uppgifterna så motsägande och förvirrande, att
ingen kunde väntas bilda sig en uppfattning som inte
redan tidigare hade haft en uppfattning eller av
andra skäl ville ha en viss uppfattning. Den förra
frun hade i varje fall försvunnit, vart visste man
inte. Av den långa tillgodosedda tid som sedan
följde, torde man väl också kunna sluta, att det endast var med en viss tvekan som kamrern på nytt
inträdde i äktenskap.

Beträffande det intryck som de båda hustrurna
personligen gjorde, var intrycken härvidlag närmast

blandade, från fall till fall, och i fall i fall. Den
första var ju också betydligt äldre, det syntes genast
vid åsynen av den yngre. Ljusa var de bägge två, fast
den yngre lite blek kanske, och samma utseende
hade hon väl inte, kunde inte ha. Bägge hade emellertid det gemensamt, att de inte svarade på hälsningar och att de inte heller hälsade. Den enda skillnaden härvid var egentligen att den första rodnade
på något sätt föraktfullt elegant och den andra så
grymt hopplöst klumpigt inför de kvantitativa frågor
som traktens lymlar skrek ut från buskarna vid
vägen. Och var sedan kamrern och hans nya fru ute
och gick någon gång, gick de bara på var sin sida
av vägen utan att verka ha något annat gemensamt
än gången. Kamrern brukade gå på sin sida, lite
grann före, med händerna på ryggen och vagga lite,
och hon efter, med händerna på magen och vagga
lite. De vaggade lätt och drog i en dubbelgång mellan gammalt och ungt. Att sedan kamrern gick sin
dubbelgång för sig, är en annan historia.

Och förresten, frun, den nya, åkte med middagståget till stan den här dagen. Hon gjorde det. Det
kan tyckas märkligt att hon rörde sig så på egen
hand. Just den här dagen i alla fall, och ensam till

— nej, hon var med barn också, tycktes det, om det
nu ska räknas. Men anledningen till sådant får man
ju inte veta förrän efteråt, varför hon åkte till stan
alltså.

För den som intresserar sig måste här också i fullständighetens namn kamrerns bostad omnämnas. På
sin tid – det var väl nu en tjugo år sedan minst –
hade en uppslagssökande arkitekt nämligen tyckt
att det skulle vara lustigt med tvillingvillor för en
gångs skull. Förslaget kom till utförande, och när
så de båda svågrarna flyttade in med unga fruar och
hundar döptes de båda villorna vid gemensamt tillfälle till Fyllan och Villan, där alltså kamrerns
bodde i Fyllan-villan. Man hade ju på sin tid helt
oförsiktigt tyckt att det skulle vara ovanligt lustigt
med syskonfamiljer i dubbelvilla ... Den som först
bytte ägare blev Villan i öster väster, direkt i händerna på trädgårdsmästaren, efter vad som mindes.
Fast numera var visst även de ståndaktiga i Fyllan
på upphällningen, förmäldes det. Vad som menades
med det förblev emellertid endast i antydningar.

Vad kunde då kamrern ha för huvudet här på
vägen? Han gick framåt uppåt i regnet, skakande
av upphetsning, ryckte på axlarna och muttrade för

sig själv. Vad kunde han minnas en sådan afton?
Han stannade, blinkade och knyckte med axlarna,
slog ut med händerna, morrade och mumlade högt
— det var inte mycket folk ute i regnet ...

— Satt där och vräkte sig! Elegant. Säker. Välklädd – den gamla horan! Djävla apa. Och en annan, en annan djävla svettpjätt ...

Kamrerns röst skulle ha skurit ihop sig i rå förtvivlan.

Men vad nu? Sådana förskräckliga uttryck. Vem
är det egentligen han.

Jo, kamrer Appell hade varit hos hjärtspecialisten
på förmiddagen, och kardiogrammet var dåligt. Dåligt. Det kunde aldrig gå bra med så många Troja
om dagen. Följden blev bara, förutom ett snubblande hjärta, att han kunde få dessa illamåenden
dagen efter på samma dag. Nu var det flera år sen
han såg henne sist. Ja, så efteråt gick han in på en
av stans bättre restauranger apropå. Gav fan i jobbet. Läkarn sa faktiskt att han måste uppsöka vila,
att han inte fick. Han måste helt enkelt ändra livsföring! Så gick han in på en restaurang, fast utan
musik. Fick ett bra bord och kunde inte låta bli att
smygröka en Troja medan han väntade på smörgåsbordet. Smörgåsbordet, nubben, sillen; och vem fick
han se om inte henne sitta mitt i gapet!

Kamrern var som vi vet frånskild, och där satt
nu hans förra hustru mitt emot honom i restaurangen med bara ett bord emellan. Fru Appell, om
hon också var omgift spelar ingen roll, i varje fall,
före detta fru Appell hade som tur var med sig en
herre, bakom vars huvud hon i tid kunde dölja sig
och föreslå en skål. Men herr Appell han gapade,
och potatisen blev sittande där den satt. Den stackaren, han hade aldrig riktigt lärt sig att behärska
sig i dessa små pinsamma situationer som vi alla
måste vara beredda att genomgå. Nu satt han där
och gapade igen. Eftersom han redan hade slagit sig
ner mitt emot henne och fått maten framdukad och
allting, kunde han inte gärna stiga upp och flytta
om och byta plats och stöka och ha sig, för då skulle
han ju ännu mera obarmhärtigt utlämnas åt henne.
Och då skulle han bli tvungen att sitta kvar! Med
hennes ögon mitt emot sig, skyddade av den där
djävla plåtskallen hon hade med sig ...

Hur skulle han?

En bil for förbi och stänkte en skur av smutsvatten på kamrern. Han svor inte ens åt bilisten när

denne hade kommit utom hörhåll som han hade för
vana. Han steg ut åt dikeskanten till när bilen redan
var förbi, stannade, stod i regnet. Håret hängde vått
gråvått ner i ögonen. Regnet strilade från håret ner
över ansiktet, droppade från hakan. Han kurade
ihop axlarna lite.

Han hade trott att han skulle slippa se henne mer.
Han orkade inte – avskydde, hatade. Hoppades.
Han hoppades slippa se henne mer. Hon kunde göra
honom galen med sitt säkra överlägsna sätt, sina
handrörelser, sitt skratt, sina ögon. Drack grogg
också, hade väl inte slutat med det förstås ... Om
hon ännu? Och vem kunde den där förbannade
plåtskallen vara som hon hade med sig vid bordet? Nån tillfällig? Nån –. Men henne kunde
väl ingen djävel. Håll på du, tänkte han förtvivlat,
håll på du så länge din djävla –. Han visste ingenting om hennes nuvarande liv.

Utvecklingen av den besvärliga situation som herr
Appell råkade in i på restaurangen, gick ungefär till
så, att den före detta fru Appells kavaljer strax
efteråt reste sig för att gå ut och ringa i telefon. I
detta ögonblick greps även herr Appell av det befriande beslutet att gå ut och ringa i telefon. Han

väntade en stund, och sedan reste han sig diskret.
Smuttade som vanligt lite på kavajen med händerna
och såg efter ifall det inte gick någon väg förbi hennes bord utan att direkt gå förbi hennes bord, men
det gick det nämligen inte. Och kamrern gjorde då
till slut det där med fötterna, den ena foten framför den andra, uppåt och nedåt, hela tiden med en
viss dragning nedåt, och närmade sig så, till synes
oberörd, det svåra bordet. Han var egentligen ganska obesvärad. Men just som han skulle passera såg
hon upp!

och tittade på honom med sin fräcka blick. Hennes stora oblyga ögon höll honom oförskämt fast.
Han sträckte till på halsen och tryckte ner axlarna
och glodde så där förtvivlat fåraktigt med hakan i
halsen. Men han fattade sig ovanligt snabbt, knyckte
tillbaka axlarna och var egentligen ganska obesvärad.

Just i kantringen förbi bordet stötte han emellertid på en av dessa farliga impulser, som alltid
omedelbart halkade honom rakt ner i förenkling.

— Jaså! Goddag ..., sa han så där angenämt förvånad, som om han först nu hade uppmärksammat
henne.


— He, det var ju ...

Men hon såg hela tiden djupt allvarligt på honom
med sina stora blå ögon. Sen började hon plötsligt
skratta, först lågt och dämpat, som hon försökte
hålla det oundvikliga tillbaka, men sen alltmera
hjärtlöst ohejdat. Hon gapade bakåt tills hon vilade
med munnen i skrattet och brösten puddinglöst hoppande. Den gamle skojaren. Var han fortfarande
lika komiskt rädd att inte få urskulda sig vid varje
tillfälle?

Kamrern harklade förvirrat, skrattade kort nervöst
och skyndade stelbent förbi, medan allt det skamröda sjönk ner i byxorna på honom.











Kamrern snubblade på en sten och svor till, rått
och skrikigt. Det lät som han plötsligt hade fått en
välkommen anledning att skrika över något som han
länge velat skrika över. Men för den skull behövde
han väl inte svära som han gjorde. Han verkade ju
så brutal, och det såg han då inte ut för. Fastän så
hade också stenen slitit ur en stor remsa i läderskon ... Vad skulle han i stället ha gjort? Och kanske han verkligen var en sådan där natur, som naturen for illa med och sen for illa med naturen. Han
drev en hopplös rörelse med armen och tittade ner
på sina skor. Vad hade stenen med honom att göra?
Varför behövde den locka honom till sådana uppträden? Han körde ner armen efter sidan igen och
knyckte till ilsket med huvudet.

Kamrern skakade och knöt händerna överväldigad

av händelserna i sitt svåra liv. För övrigt hade han
trott att han skulle slippa se henne mer ... Han
orkade inte – avskydde, hatade. Hoppades aldrig
slippa se henne mer ...

I regnet kom två kvinnor honom till mötes i
regnet och försvann förbi och bort. De gick bredvid
varann vid vägkanten lutade tätt framåt. Tittade
hastigt upp på kamrern under de sorgsna regnhuvorna och försvann förbi och bort.

– Det var visst kamrern, sa den ena försiktigt
när de kommit ett stycke nedåt vägen. Vad gestikulerar han så dant för, tro?

– Ja, står han inte och pratar för sig själv.

Den andra vände sig om.

– Jo, det gör han faktiskt. Ensam på vägen mitt
i regnet ...

– Han blir visst konstigare och konstigare han

– Ja hur kan han sköta sitt arbete sen? Och vad
gör han i stan nästan varenda dag nuförtiden?

– Jaa säg det den som kan.

— Och hans fru med barn. Hans nya menar jag.

– Jo det är hon, det har jag sett. Det är väl inte
så roligt mellan dom inte ...

— Jaså. Det var intressant. Har dom –?


— Nja, när dom är ute och går så går dom ju
alltid på var sin sida av vägen så långt ifrån varann
dom bara kan.

— Det har man ju sett förstås ... Och hon verkar tyst och inbunden den nya. Pratar aldrig med
nån och hälsar inte, vad det –

– Nej, hans förra var just inte pratsam av sig
heller. Utom med dom som dom umgicks med förstås. Tänk så hon söp sa dom.

– Ja, rysligt. Fruntimmer som dricker.

– Fast få se hur det går med den här nya om
hon ger sig iväg hon också. Yngre förstås än den
förra. Är väl inte lätt att fylla platsen efter den
andra så att säga. Och inte kör hon bil heller fast
den har dom visst sålt tror jag, har inte sett dom ute
och åka. Kanske bäst det.

Kvinnorna gick fram ur vägkröken och såg stationen ligga tryckt under regnet. De fortsatte tysta
ett tag, var och en tyngd i sina steg. Men den andra
kunde inte hålla sig:

– Det var han som körde iväg den andra säger
dom.

– Ah. Hon gick nog självmant. Men man vet ju
aldrig.


– Han tog bara dit den nya utan vidare så då
måste väl hon ge sig iväg.

– Den här nya kunde han väl i alla fall inte ha
tagit dit då. Hans nuvarande menar jag.

– Neej. Det kanske var nån annan. Men nån
annan var det.

– Ja, jag vet inte jag. Folk pratar så hit och dit
så man vet inte vad man ska tro.











Kamrern, två kvinnor gick honom till mötes i
regnet och försvann förbi och bort. Han traskade i
leran uppför backen, kände inte regnet. Han grubblade borta på väg hem. Kvinnorna lyfte hastigt på
huvorna och försvann förbi och bort ...

Jaså var det om dom det skvalade!

Som den gången då hon varit så djävla asfull, på
en middag. Hans fyrtiårsdag förresten. Ställt till
skandal som vanligt. Djävla apa. Kommit in i matsalen bland alla gäster genomvåt, från frisyr till
strumpor, våt som en höna. Och den nya fem hundra
kronors klänningen kåt som en höna med håret i
frisyren och vått som en trasa! med levande blommor i stripiga trassliga levande blommor! Djävla
apa. Gasta och gapa kunde hon. Och skrika och
svära om den ”sabla förbannade duschen” och

magen putande som en gummiboll. Satte hon sig på
bordet med i alla fall fötterna på bordet ...

Fru Appell hade nämligen i berusat tillstånd sökt
nedspola i Fyllans toalett, och därvid inte hittat någonting annat än duschhandtaget att rycka sönder.

... skandal. Alla fötterna på bordet. Inte ville
hon ge sig iväg heller. Och byta. Gick omkring och
klafsade och skvalade som en höna och inte var det
hans fel. Ingen hjälpte honom att få iväg henne
när hon kasta huvudet bakåt och svankade och
klänningen klistrad över skinkorna ... Och få iväg
henne gick inte! Få i säng henne. Skräl.

Regnet började avta nu. Han hade stannat under
den värsta kampen, och gick sedan vägen betänksamt framåt, knixade med axlarna.

Visst hade han åldrats på sista tiden. Nog hängde
magen lite tungt fast han spände skärpet rakt över
under en bit nedanför naveln. Den där besynnerliga
stumfilmen som han spelade upp nere på badhuset
hjälpte inte mycket mot sånt, fast nog var det lärorikt för andra att se. Dessa nitiskt dallrande sprättningar i luften, de där petiga armrörelserna, och
särskilt roligt hade man alltid haft åt hans språngmarsch på stället på den slaskiga brädan.


Men säga vad man vill, tjänat pengar hade han
gjort och inte dåligt. Köpte villa och bil och hund,
slog på stort när han blev som kamrer – vanlig enkel tjänsteman som han var förut. Det går så där
när folk får det för bra, tjänar pengar – han tjänade ju pengar som gräs eller ogräs på den tiden,
med sina affärer då när han börja spekulera och slå
sig på fastighets- och tomtaffärer eller vad det var.
Och frun hans skulle ju lära sig och köra bil också
på dom stackars vägarna så man gick inte säker på
vägarna när hon var ute och körde med bilen.
Nästan upprörande menade man det var med en sådan där bred djäkel böla fram mellan husknutarna
och böla så det båga i rutorna. Och hon med sina
illröda naglar och sitt glesa skratt. Det kom väl kamrern själv ihåg till och med, när hon körde genom
trädgårdsmästarns staket och rakt in i växthuset med
skärvor och brak. Så värst fast var hon förstås inte,
men dom säger att hon klarade sig ur det. Ja, trädgårdsmästarn bodde ju mitt emot dom, i Villan-
villan, förresten.

Trådgårdsmästaren! Var grävde han nu.

Det var den gången. Andra gånger. Hon och du.
Men vems var felet? Åja, lögner och lögner! –

när du tillbringade hela den där semestern med den
andra! Var låg orsakerna till hennes fel om inte i
dig. Var låg orsakerna till dina fel om inte i dig!
Hennes orsaker i dina fel, eller hur? Och var det
inte du som ville ha folk hemma jämt och ställde
till med fester och slog på stort när du blev kamrer – vanlig enkel bokhållare som du var förut?
Du trodde förstås att du skulle få det bekvämt –
och varför hade ni inga barn förresten? Nej, sådant
kan ju inte hjälpas, det är sant, och kanske inte alltid går att göra någonting åt. Men kan du i så fall
förklara varför du var så förfärligt noga med de där
skållheta baden, när det gick några dar över tiden
för henne? Du är en enkel tillstymmelse.

Försök inte, du har varit en enkel bluff. Och sen,
tänk bara på det ohjälpligt misslyckade – i början
— när du till och med misslyckades med att bedra
din fru med den andra, så misslyckad att du måste
hem och bedra den andra med din fru! Nej, inte är
det lätt i början, den skallige nybörjaren har det lika
svårt som de andra. Var det förresten inte då man
kom på dig med att klottra en massa namn i marginalen till dina räkenskaper? Just det, du skulle
inte ha tryckt så lidelsefullt med pennan. Och det

var hon det. Ja, så låg du med den förra med din
andra, bråk, spark och scener, och kanske kom,
obarmhärtigt nog, den natt då du skulle ligga med
din andra med den förra, gråt, tjut och helvete.











I den stillsamma tystnaden efter regnet. Gräset
återtog sin doft, och kamrern såg på avstånd in i
Villans trädgård. Han höll det faktiskt välskött,
den djävla grönsaken. Hans egna rabatter var igenvuxna med ogräs, och rosenbuskarna övervuxna med
tistlar och nässlor och vad fan det var. Numera var
det ingen som höll ordning. Grannen åt andra hållet brukade demonstrativt gå ut och kratta löv alldeles intill staketet när han själv händelsevis var
ute i trädgårn nån gång. Och förr! Trädgårdsmästarn varje vår! och klippt häcken och rosorna,
grejat med fruktträd. Och satt plantor hade hon
gjort, det hade hon skött om.

Ja, nu fick frukten ruttna på träden och bären
torka på buskarna. Nåja, förresten. Det skötte väl
för det mesta traktens lymlar om att frukten inte
ruttnade på träden och att inte gick till spillo alldeles, och det var kanske lika bra det, förresten.
Dom där söndersparkade spjälorna i staketet ...

Herr Appell vaknade plötsligt ur sitt grubbel in-
för det ofog som här försiggick.

För en tjugofem sidor sedan började han som vi
sett existera, som om han hade ett förflutet, med
iordningställd omgivning, sparade steg och hål på
strumporna. Som steglyftare genom dessa sidor fick
han väl också trots allt förmodas ha vissa krav på
sin tjänst, även om han inte kunde ha det själv.
Hans berättigande låg ju bland annat i att inte
trampa på vilka sorters bröd som helst, det fanns
vissa gränser för hans förmåga, även om varken
hans förmåga eller dess gränser tillhörde honom.
Och nu blev han alltså vittne till ett sådant tilltag!
som vi förut i hans glömska inte haft plats för.

Han fick nämligen här framför sina ögon bevittna
hur en slyngel och en slangbåge stod och sköt vid
vägen mitt emot Villan med slangbåge på en sparv!
— eller möjligen en ekorre. De hade ju inte alltför mycket av den vackra fågelsången här ute, efter
vad han kunde förstå, varför det var oförsvarligt
att låta halvstora slynglar störa sparvarna – eller
möjligen ekorrarna – i deras bestyr.


— Hallå! ropade han strängt, och slyngeln vände
sig om men inga stenar.

Situationen var av allvarligt rynkat förebrående,
och håren raknade så att de kunde räknas på den
lilla stackaren. Men när kamrern frågade efter
slyngelns namn, slog tydligen det sjuka samvetet
denne och han flinade bara uppnäst och vägrade
svara. Nå, det betydde inte så mycket, för han skulle
känna igen honom och ha ögonen på honom till en
annan gång. Men han ville rikta en enträgen maning
till vissa halvstora slynglars föräldrar ...

Fyllan låg ett stycke från vägen bakom en häck.
Gruset knastrade mörkt vått när kamrern gick uppför gången. Han dängde till och svor igen över en
pärongren som daskade en skur av vått ner på halsen, grenen var tung av väta. Huset såg öde och tomt
ut, gardinerna fördragna i vargdagsrummet. Bottenvåningen. Svart och tomt såg det ut i fönstren i övre
våningen.

Han låste upp ytterdörren, klev in. Lyssnade spänt
och nervöst. Inte ett ljud, tomt och tyst. Förr kom
alltid – Längesen. Allting var längesen. Han steg
steg för steg sakta, stannade, lyssnade.

Där stod hennes sybord – den förstas? – nej,

den andras. Med locket stängt. De halvfärdiga plaggen fyllde honom med svag olust. Ingen tidning
eller bok framme. Tomt. Ingenting, som påminde
om att huset var. Han stod blickstilla i det skymningsskumma rummet. Han behövde inte läcka för
att kännas tom. Utan påverkan utifrån förnam han
sin tomhet som inverkan utåt. Och regnet hade
tilltagit igen och smattrade dovt mot fönsterplåten,
dovare mot rutorna, suset från träden hördes ...
Han hade glömt stänga ytterdörren, det drog kallt.
Han gick tillbaka och stängde. Stod sen mitt på golvet. Lyssnade, kände en svag doft av hennes parfym – den förstas? – den andras?

Det var i trädgården den gången – rosor – en
svag doft av rosor. Kamrern tog sig åt pannan. Hon
hade fäst en röd ros i håret och log mot hela sällskapet, hade fått tag i en sådan förtjuusande trädgårdsmästare – duktig med rosor. Man beundrade
trädgården – supén sedan – natten. Längesen.

Han tog sig åt halsen. Han gick fram och öppnade fönstret. Regnvåt luft strömmade mot honom,
regnluft mängd med tågrök. Doften av rosor var
försvunnen ...

Han stängde fönstret igen, noga, klättrade upp

och lade på översta haken, tryckte några extra
gånger för att försäkra sig om det som han redan
visste. Sen kladdade han med den undre haken också, tittade funderlöst upp mot himlen och gick tillbaka över rummet ut mot köket. Han tänkte snoka
i skafferiet, förstås.

Han hade för övrigt glömt att ta av sig rocken.
Han tryckte ner handtaget och in dörren. Men han
märkte att det rasslade och tog emot ... Han körde
på kraftigare och hörde hur det rasslade till igen,
och några koppartrådar! for fram under dörren för
hans fötter. Tjocka tvinnade elastiskt fladdrande
som antenntrådar. Samtidigt hörde han hur det började knattra inifrån köket. Det lät precis som en
skrivmaskin, snabbt och hårt, och i köket som var
ganska stort förstorades den ihåliga skärpan i ljudet. Han hade inte hunnit bli tillräckligt förvånad
ännu, han bände upp dörren mer, det rasslade och
knastrade, han fick upp dörren och steg in.

Hela köket var överspänt med koppartrådar strax
ovanför golvet. Trådarna bildade ett rikt förgrenat
system och ändarna var fästade vid dörrarna och
spisen, och en del gick runt bordsbenen därborta
och hade kontakt med varje tänkbar stol.


I mitten av trådsystemet, som spindel, lus och
hjärta, stod en vanlig låg skrivmaskin på korkmattan. Dit gick alla trådar in. Maskinen knattrade till
häftigt när kamrern sparkade på en tråd. Kamrern
ryckte till, koppartrådarna skakade ända ut till det
minsta stolsben, och han kände en dov myllrande
oro. Maskinen hukade på golvet som en stor skalbagge, eller en stor svart elak lus, och kikade upp
på honom med ett ogillande grin. Kamrern satte
försiktigt ner foten mellan trådarna, men så fort
han nådde golvet smattrade maskinen några slag
igen! och riktigt hoppade av en elak förtjusning,
som vidarebefordrades ut till det oansenligaste stolsben.

Skräcken började kristalliseras i kamrern på de
första skärande trådarna. Han lutade sig fram för
att försöka se vad som stod skrivet, men valsen var
inbyggd och papperet eller registreringsmaterialet
skyddades av en plåthylsa, tangentraderna syntes
inte heller. Han hade tydligen överskridit gränsen
för all fräckhet i sitt försök att lista ut hemligheten
bakom tillställningen – för maskinen fräste iväg
ilsket som aldrig hittills och det skalv i hela trådrummet. Den spröda skräcken växte sakta i honom.


Men vad har jag gjort? Vem har –?

Tycker du att du har skött dig den här ...

Är det någon här?

Den här senaste tiden har det visst ...

Tänker dom registrera mig! Vem har –?

Sa inte Plom att det blivit lite för mycket det
här ...

Tänker dom! Har dom satt hit apparaten?

Inkallad till Plom sa han inte att det gått faktiskt
för långt ...

Jag vill inte! Dom –

Det här går inte längre ...

Jag vill inte, det finns ingen som förstår mig!
Jag har det så svårt! Faktiskt.

Han kanske kunde börja gråta snart, så dom tog
bort allihop och inte ... Han lyfte handen mot ansiktet.

Låt bli det där!

Maskinen raspade till.

Kamrern stirrade som han blivit ertappad med
något enkelt knep, men övergick omärkligt till att
tycka ännu mera synd om sig själv. Titta fick han i
alla fall. Kunde han inte .. se ledsen ut i stället?

Han tog plötsligt överbalansen i sin våta rock,

flaxade hjälplöst med armarna och trampade till en
ledning så att den gick av. Maskinen blev fullkomligt rasande, vrålade hest inhalande i falsett, trådarna ryckte oroligt.

Djävla drulle!

Kamrern tog ett litet skutt av rädsla och skrattade till nervöst, blev blå i ansiktet och sedan vit.
Maskinen hade mycket att rullföra och harklade och
skrapade förtvivlat. Kamrern var nu så fullständigt
utkristalliserad i sin skräck att kristallen brast, och
han tog några immuna skutt fram mot rummet innanför köket. Maskinen knattrade frenetiskt och
trådarna skakade, men han fortsatte och kom in över
tröskeln i ett väldigt kliv. Han stödde sig mot väggen
och gick in mot byrån. Här fanns inga trådar, och
allt var precis som förut. Han sneglade misstänksamt mot radion, men precis som förut.

Var är jag här för?

Spegeln satt där också, men han skyggade lite för
den och tittade bort, i all rädslan rädd att se något
i spegeln, bakom sig.

Var är jag här?

Maskinen ute i köket hade stannat igen, eftersom
han stått stilla en stund. Här inne fanns det inga

trådar. Men när han rörde sig fram mot fönstret vad
skulle han göra det för smattrade maskinen till
igen! brutalt hårt. Så skräckslagen som han var, höll
han på att kräkas av skräck. Han slet sig förtvivlad
ur rummet och rusade snyftande tillbaka genom det
dånande köket.

Han stängde försiktigt dörren bakom sig, några
torra snyftningar, och han svalde krampaktigt. Köket
tystnade och han andades djupt. Han var räddad,
men rädd. Han var så förflyttad av sin kristalliska
skräck att han inte ens kunde lägga sig ner på tamburmattan och gråta ... Så förflyttad var han att
han inte ens kunde inse att det inte var någon idé
att lägga sig ner och gråta. Men här såg honom
ingen, kände han.

Han bemannades osäkert. Han stod och såg in i
det mörka rummet genom det som han stod i. Följde
med ögonen mattans mönster med mattan vars djupröda bottenfärg lyste svagt matt svart i aftonens
skymning, hans tankar stängdes och stängdes sakta
in och irrade förvirrade i mönstret. Han hörde en
ljus entonig musik långt borta, som trädde upp honom. Och han övermannades utifrån av den bisarra
vissheten att musiken hotade honom till förintelse!

Faran i det innersta rummet. Var där alldeles inpå
honom fastän det tomma rummet låg emellan ...

På ett ögonblick upplöstes han av huset i dov
myllrande musik, som dröjde kvar i luften, svagt,
falt, osäkert famlande som det enträgna suset. Sedan
försvann i en sista kväljning.













Förenkling

























Sedan den som blev uttryckare återgått i sina felsteg. Satte han sig ner vid stranden.

Han hade stigit på en buss som gick alldeles fel
och vikit av och gick fel, och fört honom ända in
till stan. Om han hade varit säker på att något var
rätt så hade det här i varje fall varit fel. Han var i
varje fall säker på att detta inte var rätt. Men vad
gjorde han inte för att komma ifrån.

Liv hette han förresten.

Det hade regnat och hon hade bara haft en tunn
kappa på sig. Han stod inte ut, man behövde bara
slå upp fönstret för att se hur molnen putade; det
smala luddiga hålet för ljuset gjorde allting bara
sämre i honom. Han hade inte brytt sig om regnet,
eller om det nu inte var regn, utan rafsat ihop några
saker och sprungit ut för att slippa regnet, slippa stå
och se regnet komma, inifrån.


En bit på väg träffade han henne då, kanske en
bit på väg. Alldeles framme vid busshållplatsen gick
hon. Hon hade bara en tunn rostig kappa på sig,
höll huvudet lite på sned, mot den punkt dit håret
under armarna, och tittat på honom från sidan.
Ingen att säga något. Han tittade på henne från
sidan och såg att det var hon som han sett några
gånger förr, bodde antagligen nånstans i närheten.
Hon såg upp på honom skyggt igenkännande och
vände sedan bort blicken. Något skärt hade stigit
upp på kinderna, såg han.

För tidigt skymning egentligen, om det nu var
det, men det klarnade väl upp så småningom. Inga
andra var ute och fortfarande rått; det förfärliga
trycket över himlen kunde väl inte behålla sig. Han
var alltid störd under liknande förhållanden, och
när han var påverkad fanns det ingenting som kunde
påverka honom. Nu var det bättre, det hade varit
bättre, men han greps av att se henne tvungen att
frysa vid vristerna. Hennes ljusa ben vid sidan från
sidan.

Vid hållplatsen stannade de plötsligt. Hon stannade med ryggen åt det håll varifrån deras ryggar hade kommit och stod så alldeles stilla och

han inbillade sig att hon sneglade åt sidan, det såg
han förresten. Hennes hållning var mjuk och lurande. Han gick några steg närmare och harklade
lite. Hon såg på honom igen, log lite halvt, lite
osäkert, så där svävande och förvånat, puffade med
håret och drog till kappskärpet. Han hoppade till
och klev ur vattenpölen som han hade ställt sig i
och stampade surt med fötterna.

– Det dröjer visst med bussen, sa han försiktigt.

Hon svajade till lite mjukt, höjde ögonbrynen och
trutade svagt med munnen.

– Dom gör sig tydligen ingen brådska så här
dags på dan, fortsatte han djärvt.

– Neej, sa hon och log, lite säkrare.

– Har du ... gått och väntat här länge?

– Jaa ... En stund har jag väl stått.

– Stått?

– Ja, jag gick fram och tillbaka. Här och väntade lite.

– Jaså.

Han gick några steg omkring, det vill säga omkring henne, och hon snodde försiktigt runt vartefter, fast nästan omärkligt ifall han ville säga
något mer.


– Ganska kallt också, muttrade han. Om det
ska regna mer kanske.

Han såg upp mot den mer molniga himlen.

– Nej, det tror jag inte – det blir nog inget
regn inte – fast man kan ju aldrig veta förstås.

Hon försökte dryga ut det möjliga hon hade. Hon
hade sett honom flera gånger på väg till och från
bussen.

– Nu kommer den. Ska du till stan?

– Jaa, det ska jag.

– Jaha, sa han och höll sig tätt intill henne, så
att hans arm kom att vidröra hennes, när bussen
körde fram och de klev upp.

Hon började fingra på sin väska, när han sträckte
fram pengar mot konduktören och sa:

— Två.

Och till henne så där i förbigående:

— Ä jag betalar.

– Tack, sa hon och rodnade.

De ställde sig längst bak i bussen och när bussen
krängde krängde de närmare varann. Han lade armen bakom stången bakom henne och hon gned
med ryggen mot stången.


– I vilket hus bor du förresten? frågade han
och tittade rakt in i ansiktet på henne.

– I det där gråa eller vad det är för färg, sa
hon och sneglade upp.

– Jaså, jag bor snett opp. Högst opp där, om det
är den kåken.

Han nickade slarvigt med huvudet.

– Bor du åt vägen?

– Javars, svarade han och flinade retfullt.

– Mitt fönster är åt andra sidan, sa hon.











Det var egentligen fullt med folk i bussen. Han
hade inte sett efter vilka som stod där när de hade
kommit upp på plattformen. Nu fick han emellertid se A och B framme i början av gången. Fan
också, tänkte han. Han tittade ihållande på B och
då fick hon syn på honom och skrattade hjärtligt.
A vände sig också om och skrattade humoristiskt.

— Jaså, du är ute och trycker? frågade A skrattande.

– Äh ... utgången.

Liv såg ner i golvet.

– Nåå? Blir det nåt? frågade B skrattande.

– Vadå? Hur så?

– Ja, jag menar ...

A och B såg på varann och skrattade.

Liv tittade inte åt sidan som kommit mellan honom och flickan.


— Här ska vi av, sa B plötsligt och vände sig
bort när bussen saktade in vid nästa hållplats.

B hoppade av och stod vid vägkanten, medan A
hukade sig förbi konduktören med de oklippta biljetterna i handen. Sedan vände sig B om och skrattade hjärtligt, medan A vände sig om och skrattade
humoristiskt.

En massa folk gick av här och de stod ensamma
kvar på plattformen. Liv såg först rakt fram men
tröttnade genast och såg rakt ner. Han brydde sig
ju inte om något, men ilsknade i alla fall till så
småningom och rodnade. Han ilsknade mer och
rodnade mindre. Dessutom hade han ju inte behövt
gå på den här bussen. I varje fall; om det funnits
något rätt så var det här fel eftersom han hade stigit på fel buss (om det hade funnits någon). Han
blev irriterad för det också, men det fanns nu inte
mycket folk i bussen, som var mest tom och en aning
grön.

Var ska hon av, tänkte han, men frågade inte.

Hon gjorde inte en min av att gå av utan väntade
på att han skulle säga något mer. Under hela tiden
hade hon haft ögonen envist riktade förbi honom
ner i golvet och bara snuddat med blicken vid öppningen i hans regnrock. Då och då hade hon seglat över med ögonen mot de andra, vänt tillbaka och
sänkt ögonlocken och höjt ögonlocken.

Han tänkte på att om han hade haft mer pengar
eller i varje fall några alls kunde han ha bjudit
henne på bio eller i varje fall någonting.

Hon tänkte att det gjorde inget om väninnan fick
vänta förgäves ifall han skulle föreslå något.

Han sa inget. Det hade kommit på en massa folk
igen, som trängdes och knuffades, någon trampade
henne på tårna, och hon gnällde:

— Usch så mycke folk, det blir så trångt.

— Ska vi kila av?

— Ja det gör vi.











De var nere i stan, gick sakta några steg, folk
strömmade förbi eller tvärtom. Hon trippade så nära
hon kunde, väjde så att ingen mötande skulle komma
emellan.

– Skulle du av här då, sa han och såg lite retfullt på henne.

– Inte precis, men det gör inget annars.

– Nej, man kan ju gå lite också, sa han och tog
långa steg och såg rakt fram.

– Det blir nog inget regn ser det ut som, sa hon
och tog ut stegen för att hålla sig jämsides med
honom.

– Nä det blir det kanske inte.

Hennes bortersta ben körde fram upp till knät ur
kappan under ansträngningarna att hålla sig jämsides. Det sprack till i honom från halsen och ner.
Han stannade vid fönstret till en cykelaffär, svettades vid tinningarna och visste inte vad han skulle
säga.

– Snygg hoj det där, fick han fram och pekade.

— Inte precis, men det gör inget, sa hon. Fast
den där är väl väldigt snygg tycker jag.

Hon pekade på en annan och undrade sen om han
visste vilket märke på cyklar som egentligen var bäst
på cyklar.

Han lade ut nackdelar och även vissa fördelar.

Sen gick de sakta vidare, tysta, visste inte vad de
skulle hitta på att säga, stannade vid andra fönster,
tittade på byxor och klänningar, strumpor och byxor,
tysta, skrattade till ibland åt ingenting. De halkade
förbi sjukvårdsaffären, och skrattade lättade åt en
fet flicka som med fingret på hakan begrundade en
behå.

Om jag hade pengar skulle vi gå på bio, tänkte
han. Eller nåt konditori kanske, det blev nog inte så
dyrt. Han kramade några småpengar i byxfickan.
Pengarna räckte inte om hon ville ha en bakelse,
möjligen om hon bara ville ha ett bröd, men förresten räckte det nog inte till det heller, så han behövde inte föreslå något. Hon kanske sa något snart,
att de kunde gå ute och gå lite till, eller att hon
måste vika av nånstans, kanske.

Men hon sa inget, såg upp på honom då och då
och log inbjudande. Han tittade på henne och flinade och tittade bort. Hon visste inte hur hon skulle
tolka det, om han ville retas eller –

Nej, förresten, tänkte han. Han sa inget, sen frågade han:

– Vad heter du?

– Maja.

– Jaså ...

– Vad heter du då?

– Liv.

– Jaså ...

Folk strömmade i båda riktningarna på trottoaren.
Det var en starkt trafikerad gata och i stockningen
framför en biograf kom de ett stycke ifrån varann,
folk trängde på och knuffades och i virvelvarret förlorade de varann ur sikte och virrade bort.

Han tittade efter henne, stannade och undrade,
följde med strömmen ett stycke framåt.

Hon stod rådvill och tittade åt annat håll åt alla
håll, men kunde inte se honom.


Han fortsatte gatan fram, lite förtvivlad visserligen, men gick på bara, ryckte på axlarna och gick.
Hon skulle väl nånstans, tänkte han. Lika bra, han
skulle väl också nånstans. Mycket folk.











Därmed hade han alltså vidtagit sina steg tillbaka,
förpassad av bussen. Satt då vid stranden nu. Var
inget särskilt, men han ville inte gå upp till gården
med detsamma.

Han satt på ett kullfallet träd, kastade tankfullt
eller tvärtom en sten i vattnet då och då, lyssnade
på skvätten och såg ringarna breda ut sig och försvinna. Det rasslade lite i vassen, några fågelpip,
annars var det tyst (i honom). Han satt inte och
tänkte, han satt.

Satt kanske länge så, utan att höra många ljud,
fast vägen låg inte långt uppifrån. Och om han hade,
skulle han ha hört slammer och spridda röster från
husen omkring, en radio kunde ha råmat långt ifrån,
och barnskratt. Uttryckaren satt. Kanske hörde han
fortfarande åtminstone vattnet som klafsade mot
strandens stenar eller det andlöst svaga rasslet i vassen, kanske hörde han inte etc.











– Varför sitter hönsfarmarns grabb där alldeles
ensam då, undrade gumman.

– Äh, han sitter väl bara, sa dottern och fnittrade.

– Ja han har det väl inte för roligt han heller
sen det blivit ändring.

Gumman kikade ut genom fönstret, tog upp en
snibb av förklädet, tuttade och gned lite på rutan
och tittade ut genom fönstret. Hon kisade med
ögonen och grymtade kort. Sen hasade hon tillbaka
när kaffepannan pöste till. Lyfte locket i ena nypan
i höjd med örat och stack fram näsan i höjd med
locket och sniffade.

– Jag tror vi bjuder opp en på en kopp kaffe,
sa hon och strödde i lite nytt kaffe i den knattrande

sumpen. Åtminstone så vi fick höra lite. Ropa på
en du.

— Ä jag vill inte, sa dottern och hängde framme
vid fönstret och kliade sig i huvudet.

— Varför det då?

— Äh. Ropa på an själv vetja.

— Isch! Maka på dig då!

Gumman krafsade undan dottern från fönstret,
petade upp haken och öppnade. Hon ropade lite försiktigt på ynglingen, men han satt kvar med ansiktet
vänt mot sjön och vattnet och rörde sig inte.

— Inte hör han inte, sa dottern och drog munnen mera på sned när hon kliade mera.

— Gå ner du då och säg åt en att han kan komma
opp ett tag.

— Äh, sa dottern.

— Isch! Du är då en riktig taffla, fräste gumman.

Hon böjde sig längre ut genom fönstret och flåsade och ropade igen.

Någonstans ute i stumheten hade Liv hört en
fönsterhake knacka och ett ljud, en röst som gjorde
något och stannade. Men bortom ensamheten var all
ensamhet borta, världen borta – och han kvar. Då

hörde han återigen någonting: röster som gick mot
varann med påflugna åtbörder, det knackade till
igen, nervöst, han ryckte till, men kunde inte röra
sig, och sen grälade rösterna och vände sig bort
och dök fram igen.

Liv reste sig stelsamt och vände sig om. Han tittade undrande upp mot det hus som låg närmast
vattnet. Ett fönster var öppet, och gumman som han
visste vem det var tittade ut och grinade tyckte han.
Han var lite långväga ännu, men han uppfattade
att dottern hennes också stod bakom någonstans, och
gumman petade på glaset eller hade tyckte han, tittade upp i luften, vände sig in mot dottern och bägge
skrattade till, förresten det gjorde dom inte.

— Skulle han inte villa komma in ett tag, skrälade gumman. Kom han och få sig en kopp kaffe.

Liv stirrade ut och kände skärvor och misstänksam. Vad sa hon? Varför stod hon där och grånade?
Vad hånade hon förresten? Han kom när han skulle
men skulle inte när han kom, ekade det i honom.
Ekot pressade ut honom och knöt. Alla kisars vanliga öde, tänkte han nästan upprymt. Vad ville hon?
Var hon oförskämd? Var det hennes gubbe, eller –?

— Han kan väl komma in till oss och få sig en

kopp kaffe, bökade gumman. Medan han sitter så
slipper han sitta vid sjön. Kom in han, kyligt på
kvällskvisten.

– Jaså ... sa han bara långsamt.

Han glömde att han kanske var rädd och bockade
sig och gick bestört fram till staketet. Han klev
förvånad igenom grinden och slingrade med benen
förbi flaggstången och kom över gården utan att
tänka så mycket.

Dottern i köket drog in huvudet i köket och slutade klia i håret, när Liv kom fram över gården. Hon
trodde att han inte sett att hon stått och sett på honom.

Liv såg att flickan drog sig in i köket, med ögonen
öppna och munnen öppen.

Dottern flängde fram till spegeln som hängde i
ett hörn över kommoden och tafsade med håret, men
spegeln var så full med flugskit att hon knappt såg
något. Hon spottade på klänningsärmen och gned
på glaset ett tag. Det blev bara ännu tjockare suddigt, så hon struntade i att försöka titta mer. Sen
ryckte hon i kjolen och drog ett tag i ena strumpkorven, men korven var segare.


— Varsågod och sitt på soffan, sa gumman och
plirade vänligt när Liv kom bugande genom dörren
klivande över tröskeln. Bättre än att sitta på en sten
och förkyla sig.

— Jaha tack, sa Liv.

Han dök ner i soffan.

— Sätt fram koppar och skär opp lite bröd, sa
gumman åt dottern.

Liv sneglade på flickan – han satt halvt bortvänd
från henne – och hon rörde sig i början klumpigt
och besvärat för att hon kände att han satt och såg
på henne i smyg.

– Ja slaktarn har ju sluta och give sig iväg han,
har jag hört, sa gumman vänligt.

– Ja, just det, sa grabben och vände sig motvilligt mot gumman.

– Varför har han sluta då tro?

– Ja, inte vet jag.

Liv ryckte lite på axlarna och såg ner i golvet.

– Vet han inte det? Jaså. Trodde han visste det
jag.

– Neej.

– Har han inte hört någe då? Inget alls om varför han har sluta?


Först nu reagerade Liv inför frågans betydelse till
honom och såg i ett ögonblick av smygande rädsla
slaktaren stå knappt mer än fem steg framför på den
smala sandgången.

— Nja, det var väl ... något, stammade han frånvarande och det flammade till i ansiktet.

När han såg på honom nu tyckte han att hans
ansikte hade förändrats, att någon hade förändrat
honom så att han blev mera lik, den platta tjocka
näsan och de kraftiga ögonbrynen, slapp och förgrovad.

— Jaså, sa gumman. Det var konstit.

Liv sa inget, han satt och såg på flickan som just
tappade kakorna på golvet. Hon böjde sig halvvägs
ner, men reste sig upp igen och kliade ett tag.

– Se dig för lite då, morrade gumman och vände
sig sen till Liv:

– Jaa, vi har sopa i dag, så det gör inget.

Och sen till dottern:

– Ta opp kakerna, det gör inget.

Flickan var röd i ansiktet och plockade valhänt
upp kakorna på fatet. Hon fumlade ner kjolen över
knäna och försökte huka sig så att den inte spände
för mycket och vände sidan mot soffan, stoppade

några smulor i mun, tuggade förstrött och kastade
en hastig blick mot soffan. Hon reste sig och kom
fram med resterna.

– Varsågod ja, sa gumman vänligt. Ta för sig
han bara, vi skura golvet häromdagen förresten.

Dottern kom med grädden. Hon höll tummen,
högra tummen, en bit ner i kannan. När katten kom
och snodde sig kring hennes ben, böjde hon sig ner
och kliade den bakom örat. Hon tittade hastigt upp
på Liv och spillde grädde i örat på katten. Sen spillde hon grädde på golvet när hon reste sig och strök
över med foten, spillde mera grädde på golvet
och satte foten över. Gumman blängde ilsket, men
vände sig till Liv och frågade vänligt:

— Ska far hans ha hönsfarmen kvar nu då?

– Jaa, det vet jag inte. Det tror jag väl, sa grabben. Inte annat än jag vet.

– Han hölls ju där om nätterna ibland hörde
jag sägas. Bland hönsena menar jag. Men han skötte
väl allting förut, slaktarn vill säga?

— Jo, det gjorde han ju, sa Liv men såg honom
inte längre den här gången. Han gjorde det, fast ...

Dottern hängde borta vid spisen och sladdrade
med ett kastrullock.


– Vad han kunde ha för sig kan man undra,
muttrade gumman. Vet han inget alls?

Hon vände sig hel och hållen mot Liv.

– Neej, sa Liv och tittade ut genom fönstret.

– Jaså. Men den nya då? Vem är det? Ska hon
sköta om alltihop nu då?

– Ja det får hon väl göra.

– Hur ska det gå då?

– Inte vet jag, sa Liv och tänkte att nu kunde
hon väl för helvete slå i kaffet nån gång.

Gumman funderade: Inte fick ur honom något
inte – kanske visste han inget, fast nog kunde man
tycka att han skulle göra det när han hade det omkring sig. Som det pratades om hans far och slaktarn, han som skött deras hönsfarm. Och den nya
hushållerskan förresten! eller vad hon skulle kallas ...

— Är hon hushållerska eller vad ska hon kallas
för någe kan man säga egentligen? undrade gumman.

— Det kan man ju säga. Fast jag säger inget alls
åt na, jag är sällan hemma, så ...

— Jaså, jaha, jaa, suckade gumman och pytsade
i kaffet och funderade igen: Inget fick man veta av

honom heller, sitter väl och tiger nu fast han vet en
hel del nog. Men man får väl.

— Drick nu, sa hon. Och doppa också.

Liv tog i koppen och förde den mot ansiktet,
ställde ner den igen och tog i örat, darrade lite på
hand och tyckte det såg löjligt ut med två fingrar
på örat. Han ställde ner koppen igen och tog med
bägge handflatorna om den och bälgade i sig kaffet. Han försökte svälja ner det han hade mellan
nacken och hakan. Han plockade åt sig en bulle och
bet en stor bit och bet en bit till innan han hunnit
svälja och kunde sen inte svälja den första biten. Det
rann lite ur ena näsborren ner i koppen. Sen mindes
han här den där första gången, när han kom ut i
köket och upptäckte en helt främmande människa.
Han stirrade förstås lite förundrat i början den där
gången, kände han att han hade gjort, men hämtade
sig ju snart och sa hade han frågat om det var den
nya ... Fast bara fortsatt att röra i grytan utan att
röra en min. Då hade han sett på henne en stund till,
spänd, inte behövde hon, men stuckit sin väg sen;
hon hade haft en grågrön rock på sig med uppkavlade ärmar och han mindes! (att han mindes) att
hon hade haft ovanligt muskulösa armar ...


– Sätt på ärtgrytan och lägg in lite i spisen och
hjälp till lite, sa gumman otåligt till dottern, som
tagit en kopp och satt sig vid bordet fast ingen sagt
åt henne. Flickan reste sig ovilligt och slängde på
ärtgrytan.

– Snart dags att äta. Dom kommer väl instövlandes snart, karlarna.

– Äh, sa dottern och damp ner i soffan ett stycke
från grabben så hon skulle slippa ha hans kletande
ögon på sig. Liv skruvade sig inne i soffan.

– Hä! där kommer Ägg-Emma! flåsade gumman
plötsligt, och det brände till i rumpan på henne av
nyfikenhet.

– Ska ropa in na på lite kaffe tror jag. (Ja, nu
kunde pojken gå när han fått sitt kaffe.)

– Kom med in, sa dottern lågt så inte gumman
hörde.

Liv såg upp på flickan. Han reste sig sakta och
följde efter henne.

Gumman såg snopet efter dem bortifrån spisen,
men vaggade fram och sköt till dörren och malde
på mera kaffe.











Inne i stora rummet satt äldsta Ivar och väntade
på mat. Han satt med händerna i hårfästet och den
ljusa kalufsen och benen spretande ut på andra sidan
under bordet. Hans mun var lite sned och hakan
hängde alltid.

– Vad gör du här? frågade flickan misslynt.

– Väntar på mat, sa Ivar utan att lyfta på
huvudet.

— Det behöver du väl inte sitta här för.

Flickan hade blivit förändrad så fort hon kommit
från gumman.

— Jag sitter väl var jag vill. För dig, sa Ivar
häftigt.

– Det gör du inte alls det. Förresten så träffa
jag Lisa häromdan och hon sa att du var fånig. Och
jag kan säga till ...


Äldsta Ivar slängde upp huvudet.

– Stick! skrek han.

Flickan fnissade till och svängde i en båge med
kjolen, kastade en snabb blick på Liv.

– Då får du väl ingen mat då, sa hon näbbigt
och förvann ut genom den andra dörren.

Äldsta Ivar stirrade ilsket i väggen. Sen vände han
sig mot Liv och tittade begrundande.

— Tjenare, sa han.

– Hej, sa Liv.

– Jaså är du här?

– Jaa, sa Liv.

– Jaså. Har du varit inne och snacka med morsan?

– Ja, jag var inne och fick en kopp kaffe.

– Jaså. Ja, jag kom just förbi uppifrån er förresten, jag var uppe hos färghandlarn, sa Ivar. Jag
såg din farsa stå vid ladan och snacka med nån
sköterska.

– Sköterska?

– Ja, hon hade i alla fall ett förklä på sig och
han stod i stövlarna med den där djävla västen på
sig.

– Det var väl hushållskäringen då. Du menade.


– Jaså, jaha ... Han stod där i alla fall och höll
på med sitt bögskratt, jag gick förbi alldeles bakom
sophögen och hörde, och han fnissade och sa högt
att Saken är den att mitt namn är Karlsson och jag
har inte tillräckligt med livsmedel sa han.

Liv rodnade häftigt och svalde. Han gick fram
till bordet, la opp handen på en stolsrygg men tog
tillbaka handen och steg ett steg tillbaka.

— Vad säger du om det? sa Ivar och flabbade
förvånat och förtjust och vräkte bakåt i sin stol.

– Nä det vet ... jag inte. Jag är inte hemma
längre mycket förresten.

– Inte det. Nä, jag gick bara förbi. Det är en
kul kille din farsa. Men jag hade skaffa ståltråd
uppe hos Renan vid kyrkdasset ...

Började en av äldsta Ivars historier. Alltid hade
han något för sig, eller hade haft, verkade det i alla
fall efteråt, som han hade haft. Liv cirkulerade i
rummet, trevade framme vid fönstret, bligade på
Ivar och satte sig sen på bordshörnet, dinglade med
benet. Ivar slängde huvudet bakåt och stirrade ljusgrönt med ögonen och skrattade sitt hånlösa skratt
och intresserade sig som vanligt för något helt annat än det man talade om:


– Jag var nere vid vassen vid bryggan och hitta
en mjärdingsfan förståru, lite rostad visserligen.
Men det gick fint att laga med lite ståltråd såg jag
med detsamma. Jag sa till fiskarn att Jag vet hur
man sköter såna där. ”Ja det vet väl jag med”, sa
fiskarn förstås. Och jag sa Jag tror jag ska lägga ut
den där i vattnet och fånga lite fiskar med den och
fiskarn flina och sa ”Ja gör det”.

– Vem var det? frågade Liv.

Äldsta Ivar tittade bara tankspritt utåt och hade
munnen på sned med lite spott på underläppen och
såg ut genom fönstret och flabbade till åt vattnet.

Vad fan kan han aldrig svara på en fråga för?
tänkte Liv.

— Sen kom en luffardjävel, gick Ivar på. Som
såg ju mig stå där framför och tänkte förstås att han
skulle kunna försöka bluffa sig till buren och sa att
det var hans mjärdingsfan. ”Ge fan i den där!”
gnällde han, ”har jag lagt fast den är rostad”. Jag sa
åt en att han kunde spika fast sig i bryggan på att jag
skulle ha den där och fånga lite fisk med. Så han
försvann längs stigen igen svart. Alarna vid sjön.

– Hörru du, avbröt Liv. Känner du en flicka som
heter Maja?


– Vem då?

Ivar tog stopp och låtsades se förbryllat på Liv.

– Känner du en tjej som heter Maja? Bor i kåken
uppe vid Renarssons farsas, tror jag.

– Ja visst fan känner jag henne. Det var ju hon
som låg inne i kvarnen i somras med –

– Ja ja, avbröt Liv förtvivlad. Men vet du nåt
om henne?

– Jag sa ju att hon ...

Liv flimrade i ögonen, han damp ner foten på
golvet och reste sig och vände sig halvt bort. Äldsta
Ivar flinade tyst. Liv stoppade handen i fickan och
tittade tillämpat på Ivar.

– Känner du henne? frågade han.

— Ja visst. Jag träffa henne häromdagen, borta
hos Bågart. Hon sa förresten ... att hon tänkte
lägga ut några nät för dig.

– För mig?

Liv stelnade till, oskyldigt angelägen.

– Ja, om det intresserar dig att veta.

— Var var ni då?

– Hos Bågart sa jag. Eller det var vi som steppa
in till honom bara, för dom hade fest i gården och
vi gick bara in och börja ha roligt med honom.


– Var hon med då?

– Hon?

– Ja. Den som jag ...

Gör inte bort dig nu, tänkte Ivar. Så man får lägga
dig till rätta.

– Hon var med. Hon och Deli. Och en till. Vi
frågade om vi fick lira lite på grammofon som dom
hade. Och vi börja dansa inne i Bågarts rum. Han
vart förstås förbannad för han förstod ju att vi ville
skoja med honom, men han kunde väl inte visa att
han blev förbannad när vi inte visade att vi skoja
med honom, så han satt bara på soffan medan vi
hoppade på golvet och dom festa där nere.

– Men hon då ...?

— Ja till slut så skulle Bågart själv va med i
svängarna och han börja trycka efter Maja och tänkte
väl, fast han är förlovad själv den djäveln ...

Ja ja, sluta nån gång då för helvete, tänkte Liv.

— Men du snacka ju nyss om några nät? påminde
han förhoppningsfullt. Att hon skulle?

Äldsta Ivar satte ena handen mot hakan och såg
allvarligt upp på Liv.

– Hörru du. Jag minns en gång på Bönan, sa
han långsamt. Vi hade skurit –


Dörren öppnades och gumman kom intassande.
Äldsta Ivar tystnade ögonblickligen och strök med
ärmen över munnen.

– Vi har väl dom andra här snart, menade gumman. Jag måste göra i ordning lite.

– Det är fint morsan, sa Ivar.

– Jaså är han kvar här?

Gumman vände sig och plirade på Liv.

– Mm, sa Liv.

– Vi pratade en del om gemensamma vänner,
förklarade Ivar.

Liv drog sig fram mot fönstret och såg tanklöst
ut över vattnet. Det var nästan kväll nu. Han fick
väl gå hem snart. Långt borta reste sig bergskedjan.
Halva himlen var turkosklar som tunt vatten, men
åskmolnen var redan halvvägs på väg, och bakom
bergskedjan spelade blixtarna. Flimrade blixtarna
ihållande och lät klippryggen framträda som en
skarpt avgränsad kuliss mot den ljusvioletta bakgrunden.

Äldsta Ivar tycktes inte märka något och Liv
vände sig till honom och försökte göra honom uppmärksam på blixtarna.

Ivar flinade.


— Vad då för blixtar? frågade han försmädligt.
Du menar väl inte raketerna?

Liv blev förvånad och lite förargad. Men när han
åter blickade ut genom fönstret såg han, att det
faktiskt var jättestora raketer som brann uppe på
bergskammen. Kulissen hade närmat sig och han
kunde tydligt urskilja människor som skötte raketerna. Dessa satt fast i marken och lutade snett uppåt
som granatkastare och spred ett intensivt ljus.

Liv förlorade alldeles kontakten med det som försiggick omkring honom. Han flöt ut i en avlägsen
extas och hörde inte när gumman knarrade fram och
tillbaka från bordet till köket eller när äldsta Ivar
lade av en försiktig fjärt medan gumman var borta.

De olika ljusen uppe på berget samlade sig i en
blåvit flamma som lågade över i vitgrönt och slutligen upplöstes i röda vilda bollar. Lågan fladdrade
en stund, snett utåt, men reste sig småningom sakta,
vilade, reste sig återigen, stod upprätt, krympte och
svällde och blev utan att han märkte övergången
ett litet paraply, som tydligt avtecknade sig mot den
mörka bakgrunden.

Paraplyet stod där så triumferande hotfullt, och
för ett ögonblick tappade han fullkomligt kontrollen

och kände en dov ångest ysta sig mot den dova öde
bakgrunden. Sedan såg han plötsligt raketerna
spruta ut stolar och bord som virvlade runt i rymden med hånfullt virvlande rörelser. Gå inte sönder! skrek han så hastigt att han inte hann skrika
det, och stirrade in i undergången.

När Liv sänkte blickarna såg han havet röra sig
mot klipporna som hela tiden, med jämna mellanrum mellan bilderna, hela tiden värjde sig ute i vattnet. Rätt som det var vräkte sig havet helt symboliskt mot den närmaste klippan och ett fruktansvärt virrvarr uppstod. Han tänkte med fasa på vad
som skulle ha hänt honom om han hade varit där.
Han skulle aldrig våga ge sig dit, inte minst därför att han var så rädd för att få syn på något nere
på botten. Han kunde se för sig hur han kravlade
fram i vattnet med slutna ögon och inte vågade göra
för stora rörelser för att inte stöta emot något, hela
tiden med vidgade näsborrar och huvudet krampaktigt tillbakakastat som ett skrämt djur.











Medan Liv kravlade utanför fönstret trädde Liv
tillbaka innanför fönstret. Fler folk hade kommit in
i rummet och bordet var redan dukat för den enkla
kvällsvarden. Någon hade redan börjat slamra med
skeden i tallriken.

Ivar förstås. Liv lämnade fönstret och gick fram
till bordet. Ärter och fläsk idag. Ja, det visste han
ju förut, eller borde ha vetat minst. Och Ivar som
redan börjat. Men där kom gubben genom dörrn!
Med sin väldiga mage och armar som telefonstolpar
nästan, tjocka. Hur kunde Ivar vara så ogenerad när
Torsken och Sluggo hängde vid väggen och inte ens
tittade åt Liv? Gubben såg oerhört brutal ut ... Ivar
slevade på. Gubben kom hotfullt fram mot bordet,
han var ilsken över något såg det ut som.


Nu ska han få, den sladden, tänkte gubben och
kavlade upp telefonstolparna.

Ivar såg upp och stelnade till. Kommer gubben!
kväljde det i honom. Fan har jag gjort? kavlar upp
ärmarna fram till bordet!

(Gubben:) Han fick ju inte lägga upp båten på
bryggan! Sa jag inte att han inte ...

Kavlar upp ärmarna, sen kommer han fram till
bordet, flämtade Liv. Han är förbannad ...

Gubben förbannad, svalde Ivar och försökte resa
sig. Jag vågar inte .. jag kan inte springa så länge
jag har den här fläskbiten i mun. Men då får jag
spö!

(Gubben:) Han vågar inte springa fortare än jag
får tag i honom fast jag har benet men han reser
sig.

(Liv:) Han får spö när gubben är förbannad!

Gubben linkade runt bordet med sitt halta ben
med äldsta Ivar framför sig. Ivar hade rest sig, håret
flaxade förvånat, och han sprang runt ett tag, men
gubben behövde inte göra sig någon brådska för Ivar
kunde aldrig springa ifrån honom fast det hade varit
den enklaste sak i världen. Så var det varje gång.
Och Ivar visste aldrig anledningen förrän efteråt.

Men gubben tyckte det var skönare när han ändå
fick tag i Ivar så skulle han få tag i honom och sen
flänga upp honom mot väggen.

Liv kände sig plågad inte bara för Ivar och ville
smita sin väg. Då stannade gubben plötsligt framför honom med sina svarta ögon brutala ögonbryn.

— Vad gör du här?

Och brutaliteten var ännu uppblandad med förvåning.

— Jag står här vid fönstret, fladdrade Liv.

— Jag ser det, sa gubben oförskämt.

— Jag står här ..

— Ja men vad har du här och göra?

Liv tittade inte på honom. Han såg besvärat över
bordet. Ivar stod flämtande med öppna svettsprängda ögon.

— Jag. Jag ville säga till att. Jag la upp båten
på eran brygga, sa Liv.

Gubben fattade inte hur det skulle hänga ihop,
men han tyckte det var bäst att säga något, så:

— Ja, ge dig iväg härifrån, sa han rått. Ge dig
iväg härifrån innan jag slår arslet av dig!

Sen glodde han efter Ivar och gick fram till bordet
och tittade vad det var för mat. Det låg en sked på

bordet. Ivars. Han tog upp den och kastade den
ilsket tillbaka i tallriken. Under tiden hade Liv ringlat ut ur rummet och ranglat ner för trappan. Sprang
över gruset.

— Hör! hör! väste gruset.

Och Liv schasade genvägen över gräset och flaxade genom staketet förbi och ut på vägen. Hjärtat
bankade i honom, han saktade farten, gick långsammare uppåt. Han försökte erinra sig varför han
sprang men hade glömt det nästan. Det kom väl
längre fram.











Förklarligt men besynnerligt var det, att den ryggbrytande hushändelsen sedan redan nu inte längre
upptog Livs minnesställningar, när han gick uppför
backen. Säkert var den händelsen kuslig nog; men
framtiden. I backen trängdes mera allt mera avlägset
i trängseln mellan gammalt och förlorat. Han märkte
naturligtvis inte backen. Han gick och nickade åt
sina ställningar, dinglade med minnet och såg förbryllad ut ibland. Fanns det någon besittning i hans
huvud? Ja, gården hemma växte fram i honom,
redan innan han kommit fram. Han mindes allt det
som så neddraget hade förändrat allt ... Kanske
till det bättre som det blev enklare sen, insåg han
efteråt.

Beträffande den där slaktaren så fick han sparken
för sitt onämnbara uppträdande som bekant.

Farmarn var ytterst upprörd efteråt när det hela
hade avslöjats och tog på sig nya stövlar fast han
väl inte var Guds bästa barn själv, som han själv
brukade säga när han luggade någon unge, egen
eller andras, bakom örat. Då skulle han i egna steg
rätt som det var försöka sköta om allt, och gläfste
och styrde och stövlade omkring, fast han väl egentligen inte kunde göra någonting av allt som andra
tidigare skött. Barnen hade ingen fallenhet för jobbet heller verkade det som. Han hade väl i så fall
ett sabla sjå att få dom att göra ett handtag, mest
var dom sin väg bara. Det måste ha varit en möglig
tid, en omöjlig tid så att säga. All den lögnaktiga
hönsskiten på golvet var väl mer än någon kunde
bära. Han var ju petig också, farmarn. Det satt sig
under skorna. Och ingen ville mocka i ladan och
sen så – ja, slaktarn fick mockan i huvet. Utan
vidare. Det aset skulle laga buren och då klippte
han bara av nätena och satte handen för. Förresten
var det ingen som gillade honom. Vems sparken
var han fick kan man undra, men var väl bara bra
med den saken.

Inte både kunde och ville farmarn sedermera
själv länge stå i och styra och hålla på, så en ersättning fick de allt söka. Så kom då hon och besvarade
hans hälsning vilket strax följdes av honom. Det var
den omtalade kvinnan, vilken skulle bli hönshållerska således. Denna äldre kvinna blev nämligen
funnen i ortspressen, genom annons på det numera
vanliga sättet, nämligen någonting visst bestämt av
att ”hönskarl, 41 år, sökte likasinnad kvinna varvid
gärna från landet inte utgjorde något hinder” (så
här på gränsen mellan stad och land).

Ja, sedan karln äntligen fått sin kvinna, äldre än
han var hon allt, betydligt, fick hon förstås sköta det
mesta. Visserligen är arbetet på ett sådant ställe inte
hårdare än att det gott och väl kan skötas av två personer, men farmarn var ju sen länge van att ha mest
att säga till om, så hon fick väl mest att göra. Det
skulle lagas mat och eldas och sopas och krattas, och
fostermodern skulle ju avrövas sina nykläckta och
nya ägg läggas in, ungarna hållas borta från köket,
maten ställas fram och bort vid behov, en förfärlig
massa saker som alla vet. Barnen ville hon aldrig
bekanta sig med och de undvek efter första sammanträffandet även henne så mycket som möjligt.
Var naturligtvis inte roligt att se den där kvinnan
stå utspökad i familjens gamla kläder precis som om

dom hade varit hennes egna. Och maten fick stå
framme där uppe hela dagarna. En gång när dassnyckeln var borta och hon gått flera gånger fram
och tillbaka för att försöka kika in och se om det
var någon där och hon inte kom in, så tog hon ut
och pinkade duktigt på syltan. Fast hon väl i himmelens namn måste ha förstått att någon hade gömt
nyckeln för henne, sa hon sen till att hon bara menade väl! Och det måste om inte förr ha varit första
gången som barnen förstod att hon luktade illa.
Andra gången var då när hon la ett ägg i skafferiet.
Ja, sen fick maten som sagt stå hela dagarna, ingen
ville ha av den som den var. Det var förstås känsliga bitar för henne. Maten stod där i alla fall och
det möglade överallt som en liten grön filt över
alltsammans. Fast den där sträva och på sätt barktorra mögelsmaken hade alla där uppe förstås känt
långt tidigare, ”ända sen mamma dog och pappa
började runka i näsduken”, som pojken deras
brukade säga. Faderns kittliga skratt uppifrån köket
hördes längre än någon kan tro. Men på kvällarna
fick den här kvinnan sedan, hönshållerskan alltså,
inte bara springa och lägga sig inte. Djuren skulle
ses till först, aldrig i farmarns hus att inte djuren

skulle ha sitt. Hon fick lära sig att tassa ut över
kullen kvinnan med lyktan släckt bort över kullen
svart mot den gröna himlen och själv hukad böja
ner för kullen och tända i mörkret under ladan.

Här måste någon ha sett henne, stannat, dragit
sig in, dold av granarna vid kullens fot, och tittat
ut, nyfiken på den nya. Den gamla kvinnan höll
lyktan gul i det rostiga skavande handtaget och
tassade in bland djuren, petade till några sömnigt
kacklande och fick kvickt tag i tuppen och låste
in honom för sig, ljuset fladdrade kvalmigt. Hon
ställde ifrån sig lyktan i dörröppningen och sådde
lite för hönsen. Locket i lyktan var håligt och en
smal svagt upplyst sotpelare steg rakt upp ur lyktan. Sen gick hon fram och ställde sig bredbent
över den läckande lyktan och kisade ut i natten.
Ända ute i natten hördes det suddiga flaxet och
krafset inifrån ladan. Det tröga flackande ljuset
flöt in i kvinnans kläder och hennes ansikte fick
fantastiska rullande skuggor som gick ut i natten.
Tuppen bökade inne i sitt bås. Hon böjde sig på
huk ner tills den väjande lågan väl svedde henne.
”Det drar i sathålet”, grymtade hon belåtet för sig
själv, när hon flåsade ut ljuset med ändan.


Så kunde det gå till.

Efter denna långa nödvändiga utvikning, försedd
med nödiga uteslutningar, är återgången emellertid
klar för backen:


Liv stannade i backen. En sten låg i vägen för
honom. Han tänkte sparka till den och längtade
plötsligt att få sparka. Men han gick runt i stället ...
Jag är lera, tänkte han trögt och fortsatte, fast inte
i backen. Han gick nickande åt sina ställningar, dinglade med minnet och såg förbryllad ut. Var satt det
i hans huvud?


Tuppen låste dom in om nätterna, skulle han
ha sladdat om han hade. Och slaktarn fick inte va
kvar fast redan några dar efteråt kom ju hon. Men
hon kunde väl inte va mer än en! Hon gav ju fan i
att hälsa också den där första gången när jag kom
upp och fick se henne. Sån förbannad skitmat som
hon gjorde. En gång vart hon arg för jag inte ville
ha maten men hon dolde då ansiktet alltid och jag
njöt av att plågas med mitt skratt. Jag blev också
så där dammtorrt irriterad när farsan kom och fråga
mig om slaktarn också, strax före, innan han blev
bortkörd. Det var redan långt borta för mig och

så kom han och frågade mig! — och då hade han
livsmedel! – och frågade mig fan det lät för larvigt ... ”Ja, jag hoppas att du. Du säger väl till. Du
förstår du måste se till, säga åt honom, om du ser
att han. Tar hönerna mellan benen ...” Han sänkte
rösten så där inbrottsaktigt .. ”Ge honom på tasken
bara”, viskade han med överläppen. För det tordes
han väl inte själv. Jag gav väl faan i! Men min
plåga bara knastrade under stövlarna på honom.
”Jag vet inte jag”, sa jag. ”Jag vet bara att dom var
svettiga efteråt”, sa jag ...

Sen gick vi bara och väntade på det värre. Vilket kom också den gången, då farsan gick upp
till stora huset och frågade nya hushållan om hon
öppnade våra brev. Jag hade smugit mig upp en bit
längs sandgången som leder till köksdörren. Stod
och hukade bakom de stora buskarna som hukade
på mörker och lyssnade till vad som. Genom dörren
som var utkörd i natten lyste köket innanför som en
liten avlägsen ask i mörkret. Han hade tagit av sig
hatten och satt fram ena stöveln och därinne stod
han med en kopparkastrull i nacken och visade en
aning tänderna vid spisen. Han såg misstrogen och
egentligen ointresserad ut minns jag ... Hon hade

armarna över bröstet borta vid bordet och knep bara
ihop stöveln med ögonen, och jag minns att farsan
försiktigt skelade ut genom dörren och upprepade
sin fråga med tydlig röst: ”Jag undrar. Ni öppnar
väl aldrig våra brev?” Men hon verkade inte ha uppfattat frågan riktigt ändå, för hon vände långsamt
ut genom dörren! Jag blev så djävla skamsen-rädd
för jag förstod att det var något ruskigt oförskämt
hon kom med. Men jag blev så djävla rädd så jag
himlade till och svimmade i busken ...

Liv hade kommit upp på krönet och spottade som
vanligt mot staketet. Han gick och funderade över
vad det kunde ha varit för något som i det där
ögonblicket hade gett hennes stövel och vårta ett
så fruktansvärt tvetydigt och skräckinjagande uttryck, och han funderade, medan han gick längs
det efterhängsna staketet, sakta. Men vindlingarna
svek honom och minnet flackade obevekligt bort.

Varför hade hon egentligen kommit? Kanske
hon bara spionerade på någon. Resterna efter slaktarn. Eller dom där djävla kacklen var väl inget?
Eller skulle hon döda alla? Alla ... Vart tog slaktarn vägen? Han blev ivägkörd och tuppen låste
dom in. Men hon? Hon kunde väl inte slå krokar

runt knuten? Men var satte hon handen? Hon skulle
väl inte slå –

Han kom plötsligt att tänka på, att han allt bra
gärna skulle vilja se hennes könsorgan. Deras utseende skulle säkert förklara en hel del.











Därmed hade han kommit fram till trappan för
det nedre huset, grubblande slöheten i utseendet,
krokryggen i ryggen. Var är det ont? Det är ont.
Straffbandet över hjässan igen, värkte en inpetad
trädgren i hjärnan. I varje backe-motgång lades det
på hastigt och hårt-försiktigt och vid mitten av backen ungefär, på med cigarren och grenen.

Att vara så förvriden. Han tryckte ner dörrhandtaget, det knakade tomt grått i trätrappan, han hukade sig fast det inte behövdes och klev in i farstun.
Alltid var han nära att himla vid straffbandet men
åt inget särskilt håll. Vad nu då? Och gjort något
hade han inte heller. Han kände sig inte hemma
fast rummet som var tillkilat vid huvudet. Det höll
sig en stund efteråt mest alltid och fanns då varken
vänster eller himmel. Han gick förbi trappan upp till

övre våningen, och knäckte åt sig räcket och släppte
när han kom förbi, och fortsatte in i den mörka korridoren och mot hörnet.

Vad nu? Fan kunde dom aldrig stänga hans
dörr. Han knastrade fram genom korridoren och såg
att det lyste svagt ut ur rummet. Dörren var öppen
med en springa. Han tänkte sparka upp dörren med
en spark, men hejdade sig. Han sköt sakta upp dörren och stod försiktigt på tröskeln.

Han kom rakt in i en av dessa situationer då man
spänner sig inför den fullständiga förändringen.
Han gjorde mostånd för varje intryck, men innan
han hunnit reagera fick han nya intryck. Var det
där hans säng? Det var hans säng. Men han hade
inget överdrag. Var det hans överdrag? Hans överdrag? Han kunde inte ta allt på en gång han fick
ingenting. Var det där hans lampa? Ljuset var
inte hans. Hans golv? Ljuset var inte hans. Till
honom hörde golvet under stegen, och han gick in
i rummet, rummet flyttade sig fram över han huvud,
stegvis, som hans rörelser. Och det luktade kvinna
i rummet! han märkte att det luktade kvinna i rummet, och såg. Rummet var upptaget.

Tre kvinnor fanns i rummet. Två hängde borta

vid väggen Vilken vägg? och den ena låg på sängen.
Det stod några och låg vid väggen och på sängen
och såg ut gjorde de allihop med draperingar rött
som var öppna längs hela ena sidan, där det vita
köttet eller linnet lyste fram som svällande smala
lågor och födelsemärket på ena andra kinden som
han petade på och såg de små skäggstråna. Men det
gjorde han inte.

Han föll mot sidan, men reste sig och vred sig
fram mot sängen. Svårt att säga vad han kände.
Svårt att känna vad han kände. Fast det var han,
tycktes ingen av dem ha uppfattat hans närvaro
och deras kroppar svängde bara frånvarande stilla.
Se mig! önskade han. Men se inte på mig. Ge
mig ... Vad skulle han göra? Han gick fram till
sängen och lade sig bara ner vid sidan av henne
som låg där. Hur kunde han göra så? Var han inte
rädd, eller minst blyg, rädd eller något. Kvinnan låg
ointresserat på rygg och såg upp i det tomma ljuset.
Han försökte göra henne uppmärksam på sig, tog
lite försiktigt här och var, och klämde till. Han var
inte blyg, den! Men hon bara rörde avskakande på
kroppen och lyfte inte ens armen för att köra bort
honom. Han blev både ängslig och förbannad och

följaktligen djärvare. Hon kunde väl åtminstone se
på honom! Men han vågade inte säga något. Hon
svarade inte. Han stödde handen mot hennes ena
bröst som spände mellan fingrarna och lutade sig
fram för att se henne i ansiktet. Det fanns faktiskt
inget särskilt i ansiktet. Han vågade inte säga något.
Hon viftade slött med handen. Var hon full?

Samtidigt hade de två övriga försvunnit, vid ljudet av hans huvud smält upp i lampan. Gul rök.

Jag faller åt sidan! arbetade det i honom. Över
mig ligger en kropp ... Jag vet hur jag ligger, min
kropp har vridit sig nittio grader. Men rör mig
då! Jag slår med ljudet ... trycker utåt med hjärtat ...

Han såg på henne. Hon låg fortfarande orörlig.
Mekaniskt, och utan att yttra ett ord, och utan att
hon öppnade ansiktet med en min, började han
då klä av sin outvalda, i ett slags bitter. Han lossade kläderna långsamt-försiktigt och kände hennes
kropp mjuk och tung djupt under sina händer. Han
fläkte upp klänningen och fann en likadan inunder,
fortfarande röd. Ännu tyckte han inte det var så
märkvärdigt, men när han fläkte upp även den och
fann en till! fortfarande, kröp det till i honom. Samtidigt kände han sig mera brutal. Han slet upp den
också längs hela sidan, och märkte äntligen en annan nyans. Var hon smutsig? Han slet upp mera och
kom in i linnena. Ja, färgen hade förändrats, den
gick i grönt nu. Men hon kunde väl inte? Det där
djävla linnet hade ju ingen öppning. Han slet upp
det med tänderna, och kände brutaliteten mildras
något av det skrapande ljudet. Men här fanns ju en
till! Och han ville inte bita i de här såpkläderna
längre! Vart kom han? Släpp fram mig! tuggade
han.

Rätt som det var tittade han upp, och märkte
ögonblickligen att hon hade förändrats och höll på
att förändras. Hon hade skrumpnat och sjunkit ihop,
och hon skrumpnade och sjönk ihop. Plötsligt skämdes han för henne som inte längre var hon och
vågade inte titta henne i ansiktet. Han klamrade på
henne förvirrat och hon skrumpnade och krympte.
Han försökte vända på henne men hon blev ljusgrönare och han rädd.

Han reste sig upp i sängen och stirrade ut i rummet, arg och rädd. Vände på ögonen och märkte att
det var hans eget rum. Förutom möblerna var det
hans rum, men någon måste ha flyttat in andra

möbler! Stolarna var hans! Bordet var inte hans,
grönt ...

Var går gränsen mellan grönt och rött?

I det svarta!

Han rusade upp och slet ner allting på golvet,
andra saker på golvet. Hade han knyckt dem någonstans? Inte han! Av någon underlig anledning? Inte
nu han! Han slet ner resterna av allting på golvet
och slängde dem på golvet där han trampade på allting med rasande klackar. Vred och krasade med
klackarna och vred åt alla håll. Allting spillrades
och gick sönder. Han blev mer och mer uppjagad
svart och eggade upp sig till vilt raseri. Han skrek
inte ännu men bara bearbetade de stumma tingen
med klackarna, oupphörligt, sammanbitet.

I kullen syntes inget, men bränd på brättet rasade
ett belägrande oväder, förryckta röster korsade varann och försvann i allt vanvettigare ursinne och rev
med sig trasade minnen av förtvivlan och svart. Under remmen växte krevaden sakta som ett träd fäller
löven sakta hösten och växte ut i sina avlövade
grenar.

Innan allt bröt samman fick han se sitt lilla hjärta
i sängen, krympt smält hopsmällt till en liten påse,

seg och genomskinlig som trotsade alla demoleringsförsök. Men klacken dansade ovanför svart flängde
framför. Rummet flåsade han böjde sig ner. Påsen
och sig och blev mindre och påsen vek sig fastän
han stampade på den med uppbjudande av sina sista
slocknande krafter. Svartnande. Och han förunnades i slutningen att se påsen påskäringen innehöll en klar brungul vätska som käringen flåsade
en outhärdlig stickande lukt ... Gränsen mellan
svart. Han kände hur hela bröstet vände sig, kände
Hela bröstet vänder mig, han ville kräkas och
sprängas och han skrek.

Och det var i denna uppslitna mun, som resterna
av hans minne i en sista glimt fångade det mörker,
som sedan från alla håll skulle försvinna in i hans
vanmakt.











Inne i sin tillknycklad vanmakt, och hårhålen
för hålen andades upp rummet. Med kläderna tillskrynklade, benen låg på plankorna och huvudet
lutat mot sängen, ansiktet trött bortvänt. Molnryggen i himlen hade vikit tillbaka och öppnat mellanrummet för det slutande ljuset, och nu såg man rummet i fönstret genom himlen. Det fanns alltså inga
träd framför den väggen. Solnedgången reste sig i
åsknedgången, vidgades, vaknade, slog upp, och
sjönk sakta tillbaka i ett kvävande dis av grått och
gult. Liv låg stilla, livlös. Ute vid örat hade han
långsamt en längre bortifrån nära kommande dröm.
Han kom också sedan ihåg den så han skulle förstå.
Skulle han resa? Han sprang uppför sandgången
mot köket ...

Men ännu skulle han inte få sjunka. Han skulle

vakna och glömma ännu en gång, sjunka och glömma ännu en gång. Ännu fanns det ingen färdkost
villig att dra honom i djupet.

Han vaknade upp och fastnade i rummet. Han
försökte vrida sig upp och resa sig, men han satt fast
i något som väntade honom. Han sjönk tillbaka och
hörde en röst tala sakta ... Han fastnade hårdare
och fick en alldeles bestämd vaknande vaksam
känsla av. Att rösten som fått tag i honom, denna
röst som han nu hörde utifrån! var ständigt fortsättande.

Han skulle vilja uttrycka det så, varför i alla fall.
Rösten var alltså vad han kände pågående, även om
hans tillträde i rummet för röstens förhållande till
honom naturligtvis innebar början. Det föreföll som
om den trots sin fortfarande uttryckelse länge hade
väntat på hans inträde. Det som härvid oroade honom mest var, ifall rösten hade yttrat vad den nu
yttrade redan tidigare, det vill säga om den ständigt
hade yttrat samma sak, eller om hans sammanträffande med den tillfälligheten, att rösten just i detta
ögonblick råkade yttra vad den gjorde, var rent tillfälligt.

Visserligen uppfattade han inte på en lång stund

vad rumrösten sa, men han blev ögonblickligen mycket illa berörd av dess tonfall, och hur han än försökte avbryta den och fråga vad anledningen var
och så vidare ... fortsatte den bara monotont, och
på samma gång förtroligt och intimt, att mumla
samma tonfall, som han till en början inte kunde
indela. Efter en stund lät det som rummumlet var
där och hånade honom och rabblade en massa svordomar och de gemenaste råheter. Han blev både ledsen och upprörd, mest på röstens vägnar förstås.
Den upptog ju hela platsen också med sitt oförskämda tilltal, och han hade fastnat med rummet i
huvudet måste ju fram, och han skrek till slut irriterat:

– Sluta! Jag hinner inte! Släpp fram mig!

Men rösten bara fortsatte med sina mysande och
infama tillmälen, det värsta var just att den mumlade sina hotfulla svinaktigheter så försynt i förbigående, och Liv blev alldeles utom sig, det kändes
som han förföljd och rädd och rasande skulle ut genom dubbla dörrar och blev fasttagen mellan dörrarna just som han skulle öppna den sista. Det var
hon som tog honom, den förfärliga människan!

— Släpp mig! skrek han. Jag vill bort!


Då som en dammsugare sög rösten sig ut ur rummet och klarnade med ens till ett klart, förskämt,
lågt:

– Ligger du här och möglar?

Liv tittade ut i rummet men kunde inte se sitt
huvud.

– Jag är ensam här, sa han skarpt. Jag har varit
här en lång stund.

– Men du ligger väl inte och möglar?

– Jag har varit här en lång stund sa jag.

– Du ligger inte här och möglar ...

– Jag har aldrig varit här kommer inte tillbaka
heller säger jag.

– Ligger här och möglar!

– Jag är inte här!

– Hör mig!

– Släpp mig!

Nu var det bara Liv ensam igen. Han slocknade
igen, fast sjönk inte. Inte ännu. Och rösten hade
också slocknat, han satt inte fast i rummet längre
och lossnade ut i rummet. Och medan han rodde
från hamnen ut mot det sjunkande fartyget, ruttnade farfar ...











Claire kom springande i skymningen och dråsade
ihop alldeles i dörren till Livs rum. Hon hade hunnit öppna dörren, handen på handtaget, och sackade
ihop med benen och handen, ett kort suckande rop,
och handtaget smällde upp ur handen. Sen låg hon
och gurglade dovt med ansiktet mot golvet och rörde
sig svagt.

Liv vaknade i sitt huvud, såg och for med en
snabb rörelse upp från sängen. Han rusade fram till
flickan och lyfte upp hennes huvud, han tog henne
i axlarna, och hennes armar släpade som repstumpar i golvet. Hon gapade förtvivlat med munnen,
och när hon öppnade ögonen såg han den vilda
skräck som hade stelnat därinne. Hon stirrade bara
rakt fram med munnen halvöppen nu, och han
skakade henne sakta i axlarna:


— Vad är det, Claire? Vad är det som har hänt?

Hon kved svagt, sen sjönk hon ner med huvudet
och stödde sig med händerna mot golvet.

— Men tala om vad du gjort! Vad det är?

— Åh, människan ... stönade hon.

— Vilken människa? Vad menar du?

Han lyfte henne försiktigt och lirkade fram henne
till sängen där hon plaskade ner med armen i jorden
och ansiktet genom himlen.

— Åh! stönade hon. Den förfärliga ... Hjälp
mig!

Hon ryckte till som hon hade sett något igen. Liv
ställde sig på knä framför sängen och lutade sig in
i hennes huvud, han tog henne om armen och höll
hårt i den.

– Säg vad är det? Lugna dig nu, det är ingen
fara.

– Jag blev så rädd. Jag vet inte vad som ...

– Men jag ska skydda dig. Du behöver inte vara
rädd längre.

Han bredde på lite men huvudsaken var ju verkningarna, och samtidigt som han såg att hon blev
lugnare, blev han själv lugnare. Han anlade lättsamt en min av likgiltig förväntan och väntade

henne. Hon började dröjande, som hon sökte bakom
sig och pekade förbi.

– Jag vet att det var hon.

– Hon?

– Ja ...

– Du menar hon?

– Ja. Hon kom ... Åh! jag hade just, jag vände
mig om och fick se henne stå och kisa i dörren, men
innan jag hann fråga vad det var. Och det pyrde i
kläderna på henne .. Hon tjöt till och rusade alldeles fram mot mig! Det brann om henne! Jag blev
alldeles, hon.

– Hon? Hennes kläder?

— Ja hon var alldeles brinnande som hår och
trasor av eld efter henne. Och när hon snuddade
förbi mig med smattrande av eld, var hon som ett
fladdrande klot av eld ihålig trasa. Jag ryggade tillbaka utan att kunna röra mig, och hon smattrade
förbi som eld och tjöt med ansiktet längst fram och
frånvänt ...

Claire stirrade snett upp i taket och talade fort
med hård röst, blek i ansiktet. Liv reste sig halvvägs
upp och stödde ena handen mot knät.

— Såg du ingenting mer? frågade han hastigt.


– Jo, jag hade inte hunnit bli riktigt rädd. Nej,
jag såg inget. Jag visste ju inte om hon ville mig
illa så jag måste hjälpa henne trodde jag så jag
rusade fram till garderoben ...

– Garderoben? Hade hon?

— Hon tjöt och fladdrade förbi mig och rakt in
i garderoben! Dörren stod öppen efter mig för jag
hade just hämtat min jacka där, och hon fladdrade
in dit och försvann alldeles tyst.

– Sprang hon in i kläderna då? Men det tog eld
nånstans!

– Jag vet inte. Nej, det gjorde det inte. Hon
skrek när hon var där inne men sen blev det alldeles tyst och jag kastade mig fram till garderoben
men vågade inte gå in för det var så tyst. Jag tittade
in men jag kunde inte se nånting, ingenting. Darrade som.

– Ingenting? Nä ...

– Nej! Det fanns inte en rök där inne! Inte en
fläkt, inte en rörelse! Bara så ohyggligt stilla. Ja
sen ...

Liv reste sig och han var spänd i minnet och ansikte.

– Jag springer upp, sa han.


— Ja men akta dig. Inte ännu. Vänta!

Han sprang ut genom förstugan och fram över
bräderna ådrade som hans blod dunkande genom
ådrorna, fram till spiraltrappan och ryckte tag i det
knakande räcket. Han skyndade inte så fort först,
kolvade uppför trappan i snigelhuset, knakande i
räcket, tomt i ansiktet. Men under trappans språng
ökade han farten och ansiktet fylldes och till slut
klippte han fem steg i taget, fast trappan då var
slut, och han var uppe i andra våningen.

Han hade ingen aning om vart han skulle springa.
Rakt fram låg Claires rum, men av någon oförklarlig anledning sprang han förbi hennes gapande dörr
och vidare längs det rangliga räcket och de knakande plankorna. Han uppfångade att det rann utefter
bräderna i väggarna och att det rann vid ådrorna
saven rann ur ådrorna och väggarna flämtade svagt.
Han sprang utan att veta varför fram mot gavelrummet och sparkade upp dörren med en våldsam
fot och stannade på tröskeln.

Rummet var ännu inte helt mörkt och han kunde
se många detaljer. Utanför på bergssluttningen
petade trädtopparna varnande i luften. Rakt fram,
på en sex sju meters avstånd, låg hon i sängen.


Han kunde inte se hennes ansikte eller någon
enda skymt av hennes kropp eftersom det grågröna
täcket låg över och täckte henne. Men han visste
ändå att det var hon. Han såg den långa upphöjningen under täcket och när han fick sina blickar
på det invecklade mönstret verkade det som han fått
linjerna ristade på hornhinnan.

Hon måtte vara djävligt många, tänkte han så
det bara gick ur honom.

Inte en rörelse kunde inhämtas. Hon låg där
tjurigt in mot väggen. Men han visste vad som skar
djupast den största skadan. Han rörde sig inte ur
fläcken men förvred långsamt ansiktet, han vred
ansiktet i en söndersliten grimas och stötte ut ögonen
som vansinniga stirrade tills hjärnan ville sprängas.
Han fyllde rummet ljudlöst med sönderdrivna miner,
och hans slitna spel söndrande i rummet! Rösten
svek honom om han hade haft någon tills ögonen
brast och pulsen upphörde att slå.

När han sedan vände sig om för att lämna effekten av sitt drama, var allting borta. Väggar och
golv, tak, himmel, allting. Han fattade inte riktigt,
i början, trevade förstrött omkring sig, som ett upplöst skyggande för det dolda ljuset. Ansiktet slocknade. Det syntes hur han gjorde invecklade figurer
med händerna, stelt och lyssnande.

Han var slagen i försvunna spillror, och han förenklades ut till den stumhet där alla minnen gled
bort. Fast han visste det hade han ingenting att leta
efter, och därför var han sökare med händerna.
Utan att veta det hade han ingenting att hålla sig i,
och så var han alldeles stilla.

Han sjönk, dock inte nu han, utan mörkret steg
över honom.













Underlättad färd

























Varje gång som han närmade sig närvaron av
detta sista möte, hade allting slutat. Intet underlät
att svika, riktningarna gled isär och hans strävan
förflyktigades och efterlämnade inifrån förnimmelsen av någonting från alla håll ogripbart – som
att sluta munnen, att inte sluta munnen.

(Underifrån:)

— Själv var jag platt men ansåg mig ha rätt att
gå vidare. Jag föll sakta överblickande i alla riktningar för att återfinna jämvikten, och jag återfann
alla riktningar. Ingenting hann saknas, varje lyssnad punkt födde inåt en ny som förrådde den första
till en cirkel. Därför blinkade allting. Och när jag
nalkades glidningen framifrån – och bakifrån
eftersom den gled åt sidorna – möttes jag aldrig.

Han insåg inte att mötet hade funnits redan innan han mött det.


– Det hela hade pågått ganska länge men låg
långt tillbaka ...

Fastän det naturligtvis inte kunde ha hänt mer än
en gång hade han ofta ett obestämt intryck av att
han var utsatt för ”en blind, långsamt förföljd upprepning”.

— ... jag behövde bara dras bakåt och irra för
att alla hinder skulle kortslutas, och varje den gång
det hände kände jag aldrig igen mig vilket aldrig
förvånade mig.

(Överifrån:)

– Varje gång. Det började en liten stund men
sen blev det mer och mer, och när vi blev tilltalade
dit bort svarade vi, även om det bara prasslade, det
vill säga även om vi inte skrek ...

(Underifrån:)

– Jag snuddade bort allt, efter korta stunder
började ryckningarna i ögonlocket, och slutligen
hittade jag mig på en väg, vandrande som blinda
fläckar. Jag var ute i ett påhittat uppdrag, förmodligen ett viktigt uppdrag, och vägen var tveksam,
ringlade ner mot en slätt ... Jag tror att vi var närmare två stycken.

(Överifrån:)


– Vi rörde oss långsamt, fast vi aldrig hade velat
springa så att säga. Och med den saken hängde det
att jorden var en smula tjock om midjan – hur vi
än vickade och hängde oss rullade den runt.

(Underifrån:)

– Gick länge. Och det var en lätt vandring, vägen
svängde hela tiden i en hela tiden avpassad sväng
och i det ljusa dammet kände jag oss som aldrig
förr, som aldrig befotad, en aldrig lös punkt berövad alla stöd, nästan svävande i höjd med det
kuperade landskapets högsta grässtrån.

(Överifrån:)

– Det har nog alltid varit så, på något sätt alltid i alla fall, fast det kändes ju underligt med
stjärnorna flera steg åt sidan. Men vi sprang aldrig,
kändes så otroligt högkragat med molnen som ljushuvuden ...

(Underifrån:)

— Marken var ofta svullen och verkade seg men
var ändå bevuxen och jag ville inte trampa för hårt,
jag var rädd att förstöra någonting och ville inte
bli trampad för hårt. Kom sen äntligen ner på slätten. Den bildade en mjukt tillplattad kontrast gräsklädd med grusfläckar och var väl egentligen en

egentligen oberörd fortsättning, en fortsatt utvidgning. Den tycktes bukta sig svagt och försvann
omärkligt bakom horisonten ... Jag gick ut en bit,
vände mig om och såg, att vägen ringlade tillbaka
igen.

I detta ögonblick, utan att han fattade det obegripliga i situationen, hade marken börjat röra sig.
Det låter undergjort, men gräset vädrade i den bortblåsta vinden, och gruset krälade som ett hav av
löss – i hans tankar som lössen i gräset, var det
väl. Och i en plötslig närbild syntes tydligt hur hela
slätten reste sig! knyckigt som ett gammalt djur
reser sig vacklande, en dold ”ko under ett smutsigt
grågrått segel”, tydligt hur hela slätten knycklade
ihop sina så kallade oberäkneliga skuggor till ett
högt berg begravet i rymden. Han funderade länge.

(Överifrån slut underifrån:)

— Uppe vid toppen grinade snön. Vi räknade
och gav molnen i snön, i hopp att berget skulle falla
på knä. Men vi fann utan att söka att ingenting
hände. Så snart gick vi då fram till den närmaste
klippväggen, förde sakta upp händerna, lutade
framåt, kunde inte komma längre, och började
klättra.


– Det var förvånansvärt enkelt. Vi klättrade och
skyndade fram som en oräknelig massa steg mellan marken och himlen, och vi träffades i huvudet
av den obegripliga höjden, promenerade fram och
upp som små stumpar, det gällde att inte tappa
kontakten. Vintern var bakom, och det blev kallare
ju högre vi kom. Var och en klättrade först och var
hela tiden så oberörd som möjligt ...

– Men medan vi strävade allt högre i den urblåsta himlen och alla bakåtförda klippor besegrades och försvann, började vi känna oss osäkra på
att den andre, den andre, var kvar efter oss. Vi klättrade en bit till för att känna oss mera säkra och
vände oss om. Vi fann att den andre måste vara
ensam. Vi tänkte först ropa, men hejdade oss. Det
var kallt, och vi hade inte långt kvar till den högsta
platån ...

Redan när han kom upp på avsatsen hade han
tappat sin glömska överallt, och han lär ha sörjt
avlägset över allt som mindes så nära omkring
honom. Snön vilade i drivor och under låg klippryggarna alldeles stilla. Då upptäckte han helt oförmodat att han inte hade nått så högt som det gick
att komma: inte långt bort, nästan överkomligt avlägset, lockade ett sista klippstrå. Men hans klättring var ju definitiv som det hette, och klippan kortslöts och försvann ...

(Mera överifrån:)

– Mitt på platån låg ett tjockt block ungefär så
högt som. Med ovansidan slät och jämn och vi närmade oss för att om möjligt blinka ytan. Platt, blind,
borta ... Vi stannade och väntade tills den kom tillbaka igen och närmade oss mera.

— På några stegs avstånd såg vi att två profiler
försökte avteckna sig ute på ytan. Profilerna besatt
lika stort inflytande på varandra och växte smygande
till var sin sluten kontur.

(Om färgerna hade varit omkastade skulle man
kanske ha kunnat säga att det såg ut som om någon
höll på att blåsa ut sitt fuktiga minne genom en
sandvägg. Konturerna föreföll att existera både innanför och utanför ytan. Kanske kunde det förklaras
som något slags spegling, men i det bortblåsta ovanför fanns tydligen ingenting som kunde speglas:)

— När vi kom alldeles intill klack! linjerna
utanpå – det såg ut som två pappskivor låg där ...
Vi lutade mig ut över ytan, men innan jag hann se
något försvann. Jag sträckte ut handen efter föremålet kände jag en svagt motvillig hand nere i blocket ... Jag grep försiktigt om den tillmötestjocka
skivan och höll upp den och märkte plötsligt, att
det var en bortsliten fotsula.











Det hade blivit kallare. Ännu kände han inte
kylan själv, men fotsulan var alldeles hård. Han förflyttades en aning kuslig till mods, men kunde inte
känna annat än att han hade skalat av några linjer
från klippan. Vände på sulan. Insidan var svartblå
(inga rörelser inifrån längre) och den verkade fullkomligt svullen och rutten. Som tur var låg en tunn
skorpa av is över så att den inte luktade. Den måste
vara rätt gammal i alla fall.

Sen slängde han bort sulan, allt enligt honom,
och märkte en långsam rörelse igen åtföljd av en
lätt känsla av äckel som snart försvann bortom
honom. Han undrade vad det hela kunde betyda.
Fast han egentligen inte förstod någonting, hade
han ett obestämt intryck av att han var utsatt för
en blint uppretad sammansvärjning, att någon underifrån förföljde honom med något som tillhörde
eller tillhört honom. Men han kunde väl inte fälla
något avgörande eftersom han inte ens kände igen
vad som var hans eget. Å andra sidan – i förbigående – kan ju tänkas att den som gått ifrån
denna fotsula måste ha varit någon som en gång
blivit oerhört trött, kanske någon som fått den sista
innerfickan i sin skugga bortsprättad, och som i
dubbelsidig vanmakt skalperat sin tillvaro ner till
fotsulorna ...

Alla yttre rörelser hade upphört.

Han började införliva inflytandet av kylan och
drog sig mot en snödriva.

Klippan lyssnade till sig själv som ett intervall.

Det var svårt att röra sig i den grymt förtunnade
luften, och avlägsnad önskade han sig en mindre
sömn att gå baklänges i.

Han snubblade över ett föremål på marken och
föll raklång i snön. Min skalp är tung, tänkte han
helt tanklöst utan att kunna hejda sig.

Och kylan sjönk allt längre uppifrån allt längre
ner, och han förtunnades uppåt till genomskinlighet, medan han föll allt djupare i den lugna snön.
Han föregrep klippryggen som en jättelik strumpa

under sig, den följde honom ljudlöst, lät honom
underlättad sjunka till sig. Men fastän den var så
oformligt stor, kunde den inte motstå hans sönderfall nedåt.







Intet nytt

























Mannen som står bakom södra flygeln har inga
händelser mer. Innanför de tunga spröda ringarna
under ögonen har allting stannat. Hans omgivna
höstmorgon är troligen en fläck av trevande och
bleksiktig höstmorgon; och denna böjda vikande
himmel måste kännas smärtsamt blek som minnet av
en smärtsamt blek himmel.

Mannen som är händelselös är nära sin värld som
är nära inpå honom, det finns ingen gräns för hans
levnad – bara för hans ansikte, vars gräns inte tillhör hans ansikte. Från sten till tillfälle skymtar han
där från sten till sten, tillfällig och tveksam, med
marken sakta vandrande fram och tillbaka. Så stilla
han förverkligas, utan att vakna eller slockna.

I denna ständiga omgivning: var låter han natten
vila? (Det blir ingen förändring, han intresserar sig

mycket.) Är hans tanke tanke? (Han vet visserligen
ingenting, men kan lätt föreställa sig att han vet
mer.) Anar hans minnen inga utföranden mer?
(Han kan inte ljuga, förmår inte tala.) Nej, mannen
känner sig inte, känner inte ens igen sig; han minns
inte längre sin lydelse.

Men vart är han på väg? Ja, vad skulle han svara.
Han föddes ju i en värld av riktningar åt alla håll,
hans förflutna låg ju bakom honom. Och så långt
han kunde minnas hade hans liv varit främmande ...
Tiden bara värkte ett ögonblick i sänder: en stor,
stor klump en liten bit i någon av vindflöjelns riktningar, och det enda han kunde göra var att med
något av naglad blick stirra in i sin inställda händelsebunt. Det enda han kunde hoppas var (tydligen) att någon gång någon skulle veta honom.

När han då, med den filtrerande tveksamhet som
endast en oändligt uttunnad trötthet kan ge, vänder sig i alla, svänger förbi hörnet där framme, rör
sig utan motsats till något, flyter ut på gården osv,
ligger den möjligheten återigen öppen att känna hur
han återigen grips av den förbryllande känslan av
strid. Han känner strid och skulle naturligtvis ha
förmedlat drabbning, huvuddrabbning. Ty någonstans långt inne i våra sammanställningar finns det
en möjlighet, att det finns någonting som förklarar
den som tillordnar möjligheten, att det finns något
som påminner denne tillfällige man om att han en
gång tidigare, vid en tidpunkt, tidigt eller sent upplevt levereringen av en synnerligen vidbrättad batalj:
ansiktena hans numera; och mindes inte varann ...

(Ja, ännu långt efteråt. Med den plötsliga inställelsen ringande i sammanhållningen. Från att ha
varit ett uppträde bland stenar blev han en sten
bland uppträden. Bättre att framdraga? Bättre att
avträda? I sina tillfällen levde han som en kommentar till sina tillfällen.)

I denna stund har han alltså trots sin bristande
rörelseförmåga oupphörligen försvunnit ur den ena
akten i den andra. Han har svängt om hörnet och
glidit ut på gården framför den stora sjukhusbyggnaden, som nu händelsevis konstrueras av den återvändande solen. Himlen växer hela tiden sakta sig
själv över himlen.

Trots den tidiga morgonen tycks folk redan ha
vaknat. Huset sover nog ännu, men i inhägnaden
spelar man boll. Gestalterna därinne rör sig visserligen fullkomligt ljudlöst med efterhängset skämtsamma rörelser och aldrig hör man några rop eller
skrik, men vakna bör dom vara.

Vår man närmar sig det låga staketet som inhägnar själva inhägnaden. Vid passerandet av vissa
fläckar kan man känna hur fläckarna upphör och
hur han själv försvinner fast utan att slockna. I ett
tillstånd av staketseende står han sedan framme vid
staketet. Och för honom är det tydligen ingen konst
att förpassa sig dit han vill! för nu svingar han sig
med ett litet spänstigt och för all del våldsamt
SPRÅNG över staketet! Efteråt vänder han sig om
och kontrollerar att så mycket som möjligt är bakom
honom.











När han därefter efter ett nästan gestartat snabbt
intervall, med en hel kvast av händelsefläckar efter
sig, väl hade kommit igenom inhägnaden måste han,
underförstod han, tillstå sin förvåning över de som
han till en början hade trott snälla små bollspelargossarna – typisk blev hans tankegång här förresten: han började genast känna sina tankar med
hjälp av förvåning och såg sig själv höra läkaren
fråga ”vad är förvåning” (troligen för att denne
ville bilda sig en grov uppfattning) och mindes att
han själv tänkte, att han måste ha sett lika förvånad
ut som en människohusmur om natten när elden
upplyser den.

När han sedan återkommit hit för att mera lugnt
och sansat springa igenom det hela och det tvärt
emot alla invändningar fanns dubbelt så stor anledning att vara rädd, förstod han ju att han naturligtvis redan från början borde ha misstänkt vem som
helst för att vilja beröra hans rygg med fula bollar
eller kanske rentav en hand. Nå, han hade sprungit
med studsiga steg under utvecklande av en betydande studs och hade mycket riktigt hunnit undan sina
förföljare, som inte kunnat följa hans takt, och
skulle just återigen förpassa sig dit han ville över
staketet och kliva upp för den framför honom uppvacklande trappan – då han blivit tillskrälld av den
enorma Rösten.

Den skrivande rörelsen som hela tiden har beskrivit honom inser naturligtvis, att han naturligtvis genast insåg, att rösten var han; men det tycktes
honom nog ändå en smula egendomligt, när han
kände att det var ett så ohyggligt tomrum mellan
honom och Rösten och att rösten var så stor och
han så ovanligt liten. Men, tänkte jag, det hela torde
väl söka sin förklaring i att allt egentligen försiggår
inom mig, tänkte han.

Och Rösten hade ekat ljuvligt, den hade förkunnat att

”nu seglar han med ett charmfullt hopp över
staketet! och detta gav förföljarna första stöten.
Och” –


när trappan utan att tillbakavisa hans anlopp hade
rest sig ångestfullt sviktande som en full hund i ett
vasstrå (bild) –

”detta gav förföljarna andra stöten, eftersom han
nu är tillbaka vid utgångspunkten”.











(Detta var alltså händelsekvasten. Med hjälp av
det triumferande tomrum som de ovan citerade
orden ögonblickligen sög in i honom har han redan
skvätt uppför trappan i en häftig suck och förefaller
att lyckligen ha klarat sig in i huset. Nu)

dröjer han i ett hörn av den lilla hallen med den
del av trappan som befinner sig inomhus snett till
vänster och korridoren snett fram till höger. Det
verkar som han skulle ha fått en uppmaning av något slag, för han ser sig omkring precis som om han
skulle ha fått en uppmaning av något slag.

Alla kan plötsligt förnimma hur hans avmattade
känslor byter plats och sakta slår ut i rummet:

”... ge mig min högra vänstra värld tillbaka ..”

Närvaron av någon av personalen är nu alldeles
tydligt (det måste vara tomt här) och samtidigt
känns det som när vissna blad faller:


”... varken höger eller vänster, inte höger inte
vänster”.

Personalintrycket måste ha dunstat fram ur korridoren – i samma ögonblick finns kännbarheten
av Röstens syn av mannens syn av Rösten som kommer upp för trappan i vänster sida!

Mannens nästan nervissnade känslor får nytt liv
medan Rösten med utsökt elegans bugar till sig den
otillräckliga personalresten och undrar

”... om det är i detta tillstånd den yttersta morgonrodnaden väntar oss alla?”

Men förgäves, denna gång är intrycket bara väder.
Hos Rösten är dock bibehållet ett förslagsvis leende,
en fyllnad av grotesk och hotfull ironi, och den
sprätter fram det som när den har sprätt fram det
är dess upplyfta ögonbryn:

”... om det är i detta hus den himmelska sängen
väntar oss alla?”

Fortfarande svarar ingen och mannen slinker
lögnaktigt förbi längs väggen, står framme vid översta trappsteget, inger en piruetterande känsla och
försöker härma Rösten och närmar sig. Mannen och
Rösten närmar sig varandra och deras tillordnade
tankeformer blandas till ett milt, sataniskt oväsen,

som lyckligtvis vilar fram och bort på ett flera
gånger inåtvänt plan:

”Jag” är jag apspel mellan öron.

Bryter andras språk.

Talar med andras öron.

Försöker kyssa mig själv i nacken.

Sov gott.











Under detta kardinala knivbyte vaggar huset långsamt bort, den inflammerade belysningen dämpas,
och möjligheterna till inkännande bleknar snabbt.

Men inne i huset känner Mannen utan händelser
i aning på aning hur Rösten höjer sin hand till kommentar. Först värjer han sig, mannen, indignerat och
omständligt, vidlyftigt, betydelser frigörs och hans
ofrivilliga lättnad lyfter honom, men han har väl
snart inte många ord kvar, och måste då ge upp för
att känna att när han inte hade många ord kvar,
måste han ge upp. Han blottar sig hastigt så att man
skall tro att han är naken – ja, i själva verket kan
alla läsa hans tankar. Men han ber ingen om något.
Intet svar.
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